[ Iﬂ;%ﬂt?dt] the Avici Hell—the last and deep-
est of the eight hot hells ( as opposed to the eight cold

abi-diya

hells) , where the condemned go through endless cycles of
suffering, death, and rebirth without intermission

[ ey ¥t By 3 ) (Z) John Joe / Tom and
Tib / Tom, Dick, and [ or] Harry—people of small im-
portance Bl : LESAALAE IR FRIFAE &) F——ABAT R K
Wk RRZM A TR ~ &I 2010, 1Cs not easy

to become a member of that club—they want people who

agou-amao

have plenty of money to spend, not just every Tom, Dick,

and Harry. JRE“ BB A7

[PI%FT4 | agu-aweng W “ BT
[FIZX M4 ] agu-aweng father-in-law and mother-in-

law / husband’s father and mother / the head of a family
[house] PH#fT: ATE Ay &7 @ “ 4", A “ LRI B)
R ARRE I iAo IRV Bl g
[ BT Q #5##] AKii-jingshén Ah Q spirit—self-blinded-
ness Literary allusion; Ah Q, the main character in Lu
Xun’s The True Story of Ah Q ({F] Q 1IEA%) ), is a victim
of social injustice, he always seeks consolation in interpre-
ting his defeats as moral victories.
[ BT 38 BT ¥ty ] UL S A
[RE®BE]  aibing-bisheng
righteous indignation is bound to win. / An army with a

amao-agou

An army burning with

grievance is bound to prevail. / An oppressed army fighting
with desperate courage is sure to win. / The distressed [ op-
pressed | army will rise to win.

[ =R

mourn without heartbreak / deeply felt but not sentimental /

Gi’érbushdng to grieve with restraint / to
mournful but not distressing / pathetic sentiments not carried
to the extreme / sentimental but not mawkish / sorrow with-
out self-injury

(@)

vided with sadness, sentimentality, quaintness and gor-

digdn-wdnyan  to be simultaneously pro-
geousness / to touch the wise and move the dull as well / so
pathetic as to move both the wise and the dull JR{FE“ 53]
B

[ RGiEH ]
[ R=5iE 27 ]

spair / a place swarming with famished refugees / disaster

a land of wailing and de-

Gihong-biandi
dihong-bidnyé
victims moaning everywhere / Famine refugees swarm the

countryside. / Starving people fill the land. / The land is
swarming with starving refugees. / The wilderness is filled

with sufferers. / Victims of the disaster are found every-
where. Origin: The Book of Odes -
Wild Goose ({#p% - /NHE - I9JfE) ). “The wild geese are
flying, and they are swarming and clamouring for food. ”
CVEIET 6, MG ) B SRR IH AL 208 bk
KKK, L2 & ~ T, If a flood of such magnitude had
hit the land in the old days, victims of the disaster would
have been found everywhere. JRAE “ 358 3 b, © 3 78 3k
%

@Rk 13!
(R%FI]

death of one’s parent / to be worn to a shadow with grief /

Small Pleasure -

aihéng-mdnld 0L “ 5 i 5 B
dihui-guli  to be emaciated with grief at the

emaciation resulting from grief at the loss of one’s parent

[REXFIE) (%) Have you
geer, have you none, tine heart and all’s gone. / (iZ)
He begins to die that quits his desires. / (iZ) If hope
were not, heart would break. / (%) If it were not for

ai modayu xinsi

hope, the heart would break. / It’s the greatest tragedy
when a person’s heart dies. / No grief is greater than the
death of one’s heart. / No sorrow is greater than despair. /
Nothing causes greater sorrow than despair. / Nothing gives
so much cause for sorrow as the death of one’s heart. /
Nothing is more lamentable than a dead heart. / The great-
est pity is to lose one’s confidence. / There is no grief
greater than the death of the mind. / There is no poverty
like the poverty of spirit. / There is no grief so great as de-
spair. / (%) Tine heart, tine all. / (i) Without hope,
the heart would break.

[ RIBHHE] aitong-wanyan WL “ RRHIH"

[Eﬁﬁﬁfﬂ] A] Giwdn-dongrén  sad and moving [ touch-
ing] / (&) affettivo / pathetic / pathetical / pathos i : 1%
R G —3 ) ~ M # FR. The play is notable for the
pathos of its final scene.
[REX ] aixi-jidobing
grief / to be joyful and sorrowful at the same time / to be o-

to alternate between joy and

vercome partly with sorrow and partly with joy / to have
mixed feelings / grief and joy intermingled / joy tempered
with grief [ sorrow ] / mixed feelings of grief and joy /
One’s feelings are a mixture of joy and sorrow. / One’s
heart is full of both joy and sorrow. / with mingled feelings
of sorrow and joy

(RN ELE]

mation about sth and curry sb’s favo(u)r / to look for ap-

aifeng-jifeng  to be inclined to ask infor-



[#FE#®RF]

proach to an important person / to solicit help from potential

backers

[BRRKRA]

door / from family to family / from house to house / from

dijia-aiht  door to door / from door to
one house to another / on the knocker / { F=3%) doorstep
/ door-to-door / house-to-house 5] ; IS HEHE ~ 406 il
¥, The pedlar sells brushes door to door. / ~ %45 /NEFT
T4l to go from door to door to give children inocula-
tions / AR NRIRIL ~ ZiF, The tramp begged from house
10 house. / ~ e AT AR 23 A ZR XA I o 1) — i
WA . Selling gemstones on the knocker will soon
become a familiar feature of suburban life. / ~ [J35E4H a
door-to-door collection / 43k # B E 4, ~ i
! Seal off both ends of the lane; make a house-to-
house search! Nl BREHE 1, < HRITHR P, 4R 115
F1v

[BRZEA] ajia-rhihd W “REHRD"

(#EEBBE]  aijian-cabang W “HRJHHEHF"

[#B#%] ajjian-cabdi to be crowded together / to
go in a jostling crowd / to rub elbows [ shoulders ] ( with)
DIN(REIEE 7

[#£B&E%] ajian-dicbei
chest against back—very crowded

(€=3wE: =) W HREAR S

[#17TEA]  dimén-chuanhd
ly (to...)

[ BRI ’Z—,'Fj'] dimén-qitio to beg from door to door f .
AT ERAAT] — T ~, 2 AR X A, They
persuaded me to go and beg from door to door with them,
but I could not cheek it.

shoulder against shoulder,

aimén-aihu

to go from family to fami-

[#ITEF]  aimén-zhah W “HR5HR
[HRiEgEE) digidng-kdobi  to hug close to the wall / to

lean on the wall
[REWS]
a deep sigh / to heave great sighs / to moan and groan /

dishéng-tanqi to groan and sigh / to heave
to sigh and moan / to sigh in despair / { Z5{H!) to sing the
blues il : 3Z {5 /) AT 7EIR )L ~ . The wounded men
lay there moaning and groaning. / 4KiG I A2 &
I A I REYE , R ~ ., Sighing and moaning as they
discussed ways and means, they hardly slept at all that
night. / JIS 86 SR U 3 5 46 46 1% /MK F B2 ~ . Young
fellows that have got the mitten always sigh in despair. / R
WSR2 o D 4 A%, AR IR IZ ~ T,
You’ll be singing the blues next year if you don’t study har-
der for your entrance exams. JR/E“ B IR
[#81F)
get a beating / to get caned
(BiTE5]
be scolded and beaten / to get beatings and abuse / ( 351 )
to get the works / to put up with blows and scoldings / to

@i banzi to be blamed / to be criticized / to

@idd-shouma to be beaten and cursed / to

suffer beatings and endure [ receive | scoldings . A ZXHY

W - FINZIERE (ETThR)

WA BR 7~ e s i i, TRATIX B WA A E ~ 8.
Other people’s slaves get some reflected credit from their
masters. All we get for waiting on you is beatings and a-
buse.
[BRITES
suffer beating and insult
[#BFEZ ]
/ to go cold and hungry / to suffer cold and hunger / to suf-
fer from cold and hunger ] ;. #4022 T, I (135, A
FLMA, BT, X —3E 1, ORIEAREL ~

If you’re fond of me, mother, take my advice and now that

@idd-shouqi  to be bullied and beaten / to

didong-shou’¢  to endure cold and hunger

you’re old, take better care of your health. I can’t believe
you'll ever go cold or hungry. JRE“ 2R ZH” , “ BRI %
"
[BIEZR]
(B2 %]
(384 & ]

to withstand cold and

Gi’e-shoudong
diji-shoudong

Giléng-dore

bear heat

[?ﬁéi:ﬁ“ ,%‘—’:\] @ima-shougi  to be scolded and suffer in-
dignity

(@300 =3 Giqi-shourli  to be subjected to bullying and
humiliations

[BEMEA S]] ai’ai-bdixug  a boundless expanse of glis-

tening snow / an expanse of white snow / white
sparkling snow
(BFEWS]
€389
dumpy / pudgy / stocky / stout / stubby / stumpy . —
A~ W/IMKTF a short and sturdy young fellow / —H ~
f) /NP ) a stubby beer bottle

(ZEA+H]

treated as inferiors / to feel inferior to others / to feel small

B A

short and sturdy [ thickset] /

dishéng-tanqi

didundin

dirénbanjié  to be a grade lower / to be

[BFAMIF] dirén-guanchdng UL “SETFH XK, BEA L
o

[BAFEH] dirén-kanching UL “BFH &, BEA L
o

[(BABEXK]
(ZAERRIEHRE]

One doesn’t talk about midgets in front of dwarfs.

WURET AR AN LT

dirén mianqin mo lun zhard

dirén-kanxi

[ &/NFEIR] dixido-jinghan  compact-built and capable /
not of imposing stature but strong and capable

[ & B )
among dwarfs

[ ZFRAEEBZE] dizi duili xudn jiangjin W “FEFH
PR 4"

[ &FW3A] dgizi-quanchang W “EFHEL,BEA LT
(ZFEM.BEALT]

A short fellow sees the show—an inexperienced man takes

dizhong-qiichdng  to find a giant

dizi kanxi, sui rén shangxia

others’ ideas as his own. / A short person applauds with au-

dience in theatre [ theater | although he cannot see the



[ PR ]

W - TN FEAE(EITR)

play—Ilacking independent judg(e)ment, restricted in out-
look. / like a dwarf who can’t see the game but adds his
cheer to the chorus—to follow the reaction of others without
opinion of one’s own / the dwarf squeezing himself into the
crowd to see the performance on the square—to follow suit
without knowing why JRVE“SE A", “ B ANEY",“ &
NER BT WS, BT FR
(ZFEXK] W TR, BA LT
[ZEFEHRBZE]  dizli ba jiangjin
from among the dwarfs—to choose the best person available
/ (1) to separate the men from the boys / { [1) to sort
out the men from the boys / { I1) to tell the men from
the boys JRE " J& 7B FL el 427
[BFEHRKF]
dwarf—to choose the best out of the ordinary
(B TI3E]

easy of access / to be gentle and easy to approach / to have

dizi-kanxi

to pick a general

dizili tido chdngzi to pick the tallest

dirdn-kégin  to be amiable [ amicable ] and

a way with one / accessible / affable / amiable / kindly
Bl DA R — M IEH ~ A, Tve always found
him a most amiable fellow.

[XRTRH]

and a pale face / with grey hair and wrinkled face / with

aifa-shudiréng  with a head of white hair

white hair and pale complexion

[EARZEE] aburnshi W “BRBEFE"
[27[?%%%] aibushishéu  to be fond of and unwilling to

part with / to be so delighted with sth that one could hardly
bear to put it down / to be so fond of sth that one cannot
take one’s hands off it / to be so fond of sth that one is re-
luctant to lay it aside / to be too fond of sth to let go of it /
to be unable to tear oneself away from / to be unwilling to
let sth out of one’s hands / to fondle admiringly / to like sth
so much that one cannot bear to part with it / to love sth so
much that one is loath to part with it / to love sth so much
that one is reluctant to part from it / to love sth too much to
part with it / can hardly bear to put (it) down / cannot bear
to part with i XAMLICRA T, FHLSHK ~. The
biography is so instructive that I can hardly bear to put it
down. / XJEHl ~ A9 L%, It is a jade hairpin that she
can’t bear to part with. JFE“ BRI
(Z7Fndr]
one cherishes one’s life / to have a great passion for talent
(EAHE]
ents | is equal to one’s thirst for water—a passion for talent.
Bl AR T AR ~ i, AR

Ji k. They discovered that it was money alone, not

Gicdi-riming to cherish talent as much as

dicGi-rudké  One’s love for scholars [ tal-

“a passion for talent” that made beauties turn prostitute.
(ZWndy]
be actuated by love for riches / to be greedy for money / to
flay a flea for the hide and tallow / { [1) to flay a flint /

to love money as much as life itself / to love money as one

dicdi-riming to be a moneygrubber / to

loves one’s life / to make an idol of wealth / to put money

above everything else / ({f!) to rake and scrape / to re-
gard wealth as one’s very life / to skin a flea for its hide
(and tallow) / (1) to skin a flint / to skin a louse for
the sake of its skin / to worship money like one’s own life
/ (M) (as) tight as a drum / cheeseparing / closefist-
ed / miserly f]: ~ B9 5F W 4 a miser who puts money
above everything else / “ UK J5 " Fend TS . “mF b
A AFLAT B B SF 0G0, SRR ~ .7 “ Generous!” T ex-
claimed: “Why, he’s the meanest little hunks that ever

skinned a flea for its hide.” JRE“ Z 4k nan”

[?F ﬁﬂ%] dichdng-rdjid to love one’s enterprise as
one loves one’s home
[BZARE] wda-buli W “ZHAH”

(EEHA]

rich and despise the poor / to love the rich and scorn

aifu-xianpin  to curry favo(u)r with the

the poor
(ZRal]
profession / to love one’s job and be dedicated

[B&ERE]

overly interested in other people’s affairs / ([1) to have a

aigdng-jingye  to be committed to one’s

Gigudn-xianshi  to be a busybody / to be
[one’s ] finger in every pie / to have an oar in every
man’s boat / to love meddling in other people’s affairs / to
poke one’s nose into everyman’s affairs [ business | / to
poke one’s nose into others’ affairs [ business | / to push
one’s nose into others’ affairs [ business| / (1) to put a
[one’s] finger in every pie / (1) to put one’s finger in
many pies / to put one’s nose into others’ affairs [ busi-
ness| / to stick one’s nose into others’ affairs [ busi-
ness | / to thrust one’s nose into others’ affairs [ busi-
ness | / bumbling / busy / interfering / managing / med-
dlesome / (1) nosey / () nosy / officious / polyprag-
matic / polypragmatical / pragmatic / pragmatism 1 . fih %
EEES HE KRN INI, He was forever sticking his
nose into others’ business that didn’t concern him. / JG i
HHEM Y ~ M2 N anidle, busy woman / ~ [} K% an
interfering old woman / E% ~ B4 a very managing
woman / fiif&—~ ~ & N\, She’s a nosy woman.

[ZEE M K] aigué-rgjia to love one’s country as
one’s family
[Z2E—=]) aigud-y1jia  All patriots belong to one big

family. / All patriots come together like one family. .

~ KN4 )5, All patriots belong to one big family,
whether they rally to the common cause early or late.
(Er&E]
support and protect in every way / to take good care of
[BEE2EW] ajijiva
[ZIEBAIE] aili-bali  to attend to sb halfheartedly / to
be standoffish / to give a cold shoulder to (sb) / to give
(sb) the cold shoulder / to leave sb (out) in the cold /

to look cold and indifferent / to show indifference / to

aihu-beizhi  to give every attention to / to

to extend love of self to others

show (sb) the cold shoulder / to treat with indifference /



[BEZO0NEAZ]

to turn a [ the] cold shoulder to (sb) / standoffishly 4 ;
FARAFN U S I A, Tl A R X FR ~ o Tve tried to be-
come friendly with her, but she’s always giving me the cold
shoulder. / fB¥2 V3 BB A RGN, ~ Hidd: “ X
HWASPRAAE T .” He looked coldly at the pleader and
said standoffishly : “1t’s none of your business. ” JRE“ &%
sl

[E2z0ABHZ]

Everyone in the world wishes to be pretty. / Loving beauty

aiméi zhi xin rén ji€ you zhi

is part of human nature.

(ZEEF]

/ to be keen on face-saving / to be sensitive about one’s

ai mianzi to be concerned about face-saving
reputation / to be watchful of saving face / to care too much
about one’s “face” / to have a strong sense of “face” 4l ;
BN, i EMF /N, K ~, The old man is quite
nice. His only defect is that he is overcautious and too sen-

sitive about his reputation.

[ZRI0F] aimin-razi to love the people [ masses] as
one’s children
[E&EseE] Gimonéngzhli  to be unable to help even for

the sake of love / to be willing to help but unable to do so /
to feel sorry that one is not in a position to give help / to
love but have no ability to render assistance / not to be able
to help sb even if one would like to / would be glad to help
but cannot JAE“ ZFNB)” B2 I” B2
(ZEX 58]
(BEzE]

aimowéizha W, “ EHEIfERL”
U2 TEReR”
(BEHZ] W, EBLARE)
[ZE&mar] aigian-rimimg L “ W’
[EAFTRTF—FEF]
(i) Lover’s tiffs are harmless.
[ZALE]

with the code of ethics / to love others with a due regard to

Gimozhizhu
Aaimozhuzht
airén dd gunzi—wihai
airényidé to care for people in accordance
what is right / to love people according to morals

(EAE ANEEZ]

All the world loves a lover. / He who loves others is con-

airénzh&, rén héng ai zhi (%)

stantly loved by them. / (i%) Kindness always begets
kindness. / (%) Love is the reward of love. fj]. ~ ;#{
N#F, N84, He who loves others is constantly loved
by them; he who respects others is constantly respected by
them.

[EmE ]

does one’s own son / to dote on sb just like one’s own child

airdjichtt  to care for sb as tenderly as one

/ to give sb the same care and love that one would give

one’s own children / to love (a child) like one’s own

[%ﬁﬂfgi] airdzhénbdo to love as if it were a gem or
a pearl JRVE“ Z 2z ="
[ZEER 5] aiwi-jiwi to love one thing on account of

another / (jZ%) He that loves the tree loves the branch. /
(i) He who loves Bertrand loves his dog. / Love for a

person extends even to the crows on his roof. /(%) Love

W - FINZIERE (ETThR)

me, love my dog. / (¥5) Qui m’aime aime mon chien./
The love for a house extends even to the crows perching on
it. / (%) Who loves me well, loves my dog also. I i
AT N D TR, N R & 2, ISR
PR AFK ~ T, Xiao Ma never accepted an invitation un-
less Xiao Liu was included in it. It was a case of love me,
love my dog.
(ZWI-R]
love the masses / to love all the people and animals
(BERE]
treasure one’s reputation or hono(u)r
[Z1E45HA]

love and what to hate / to be clear-cut on what to love and

aiwl-rénmin  to be kind to creatures and

Qix1-yimdo to cherish one’s feather—to

dizéng-fénming to be clear about what to
what to hate / to draw a clear demarcation | demarkation |
between what to love and what to hate / to draw a clear de-
marcation | demarkation | between whom to love and whom
to hate / to draw a sharp line between love and hate / to
have a clear idea of what one should love and what one
should hate / to have a clear-cut stand on what to love and
what to hate / to know whom to love and whom to hate / to
understand what to love and what to hate / to understand
whom to love and whom to hate / clear distinction between
love and hatred / unequivocal love and hatred 1 ; [k Bk
KIE— LG RSE | ~ BITE " Bt L. Dr Bethune is a
proletariat fighter who is firm in stand and clear-cut on what
to love and what to hate.
[Z2Z4),1RZ®] ai zhi qie, hen zhi shen( %) The
greatest hate springs from the greatest love. / (iZ)
They that too deeply loved too deeply hate.
[BEXE] aizhirdbio W “EMBTE"
[BraEs, By ]

zht yu qf si

ai zhi yu gi shéng, wi
If you love anyone, you want him to live; if
you dislike him, you desire his death. / Wish a long life
unto one’s beloved and an instant death unto one’s foe.

[EAFE]
and associate with the virtuous
(#&EF)

/ to be afraid to wound sb’s sensibilities / for fear of of-

Gizhong-qinrén  to love one’s fellow men

ai mianzi to be afraid of hurting sb’s feelings

fending [ hurting ] sb’s feelings / just to spare sb’s feelings
Bl A I € B I T, A EF ULAT 4L T didn’t say
anything for fear of hurting her father’s feelings.

[ FSXEM AT ]
ply with / cannot follow sb’s instruction / cannot obey sb’s
command [ order | JRAE “ 15 XE Ay

(F5xER ]
ply Bl : IROTER I BTERIAT ~ o We find it difficult to
comply with your request.

(FSHERR )
prove / cannot approve / not to be in a position to approve

|QES IR dindn-ztinming WL “ fEHEM AT

[#8F%8H] aishou-aijido to be a drag [ hindrance] /

Gindn-céngming  to find it difficult to com-

to find it difficult to com-

ainan-zhdoban

dindn-zhdozhiin  to find it difficult to ap-



[ % E P

W - TN FEAE(EITR)

to be in the way / to be one too many / to encumber the
free movement of sb’s limbs / to get in sb’s way / to get
underfoot / to stand in the way . A& T #%T,4> ~ , I
T.5k, Children would be a drag and would slow down the
work. / FFEARILFF—i, R~ B9, AT E e . Please
do make yourself scarce. You are in the way, and I'm very
busy. / PREATERX LA T L2040, keiier ~ 1Y, Your
stay here can’t be of much help. On the contrary, you may
be one too many. / KEILAIK ~ [, {LEIREVIRA] 2 T
H Z:N", This double bed is standing in the way. Let’s
move it to that room.

(FFiEmE]

considerations / for fear of hurting sb’s feelings / just to

aiyd-qingmidn ~ because of face-saving

spare sb’s feelings / out of consideration for sb’s feelings
Bl Al ~ AEH L TAEF 4558, He would not ex-

pose mistakes in her work for fear of hurting her feelings.

(RZ2##]

[ mouse] / (as) quiet as the grave [ tomb] / (as) silent

an’dn-jingjing  (as) quiet as a lamb
as a mouse / (as) silent as the grave [ tomb] / (as) still
as a mouse / dead silence / in quiet / Silence reigns. / so
quiet [ silent] that one can hear a pin drop / still and quiet /
without any fuss / noiseless #. [l ~ &Y, B4 T 5
A% L, Everything around was still and quiet. Nothing
unusual happened.

[ﬁiﬁtﬁ'ﬁ'] an’an-wénwén on an even keel / smooth
and steady / smoothly 1. fili— 5t F5Kkid ~ (941, He
insists on keeping life on an even keel. / KNl ~ Hif&I%AE
#13 I, The plane landed smoothly on the runway.

EETTD
rug / at (one’s) ease / roses all the way fl] . 3%/ iBfkE
T AMA TGS ~ , The retired old worker is living at his
ease.

[ZFHEE)

ity to the country / to bring peace to the country and have it

an’an-yiyi (1) (as) snug as a bug in a

anbadng-dinggué  to bring peace and stabil-
settled on a firm basis / to make the state stable and safe
from disturbances / to rule the country and give peace to the
world / to tranquil (1) ize the nation and settle the country
B & —REReE, ~ IF#zH, Make a silver sharp hal-
berd in order to bring peace and stability to the country,

and decide the universe.

liﬁtiﬂiﬁ@] anbdng-zhigué  to effect good administra-
tion and stability for the country
[ Ex;ﬁﬁ] anbuwangwéi  to be mindful of possible

danger in time of peace / to be vigilant in peacetime / In
peace do not forget danger. / In peace remember the possi-
bility of danger. / In time of security do not be unprepared
for the possibility of danger. / Never relax our vigilance
Origin: The Book of Changes -
The Second Volume ({% -
ZEF)). “Therefore, the emperor is mindful of potential

while we live in peace.

The Systematic Explanation -

danger while living in peace, of losing his country while it

exists, and of ceremonial observances while ruling his coun-
try so that his common people may have settled places for
their lives and his country can be safeguarded. ” (“ &k E
FRMAGESE, M, I8 WA AL, 2 BB 22 1 [
Falfi.”)

[ L%E] ([ to foot it / (JE) to
go by the marrowbone stage / to go by Walker’s bus /

anbui-dangché

(&) to go on shanks’s [ shank’s| mare [ pony | / (3£
{H) to hoof it / (1) to leg it/ ({f) to pad it/ (ff) to
pad the hoof / (JE) to ride Bayard of ten toes / (&) to
ride in the marrowbone coach [ stage] / (JE) to ride on
horse of [ with | ten toes / (&) to ride (on) shanks’s
[ shank’s] mare [ pony] / to shank it / to stroll leisurely
instead of taking a carriage / to stroll over instead of riding
in a carriage / to tramp it / to walk leisurely instead of tak-
ing vehicles / to walk on one’s two legs / to walk over lei-
surely instead of riding in a carriage / to walk rather than
ride / (J€) by shanks’s [ shank’s] mare [ pony] / (3
{#1) by the shoe leather express / (J€) on foot’s horse /
(if€) on horse of ten toes / (i£) on shanks’s [ shank’s]
mare [ pony] / {3%{#) on the hoof Origin: The Re-
cords of the Warring States + The Record of the State of Qi
« Volume 4 ({ L E¥ - 5% PU)). “Late supper is as
good as eating meat while walking leisurely as taking vehi-
cles. ” (“MBLIYP, ZH YA Bl FEuiEix L
A, T ATTiB S ~ B! 4?7 The station isn’t far from
here. Let’s foot it. OK? / FRATRATEE I K4, R AT
/N ~, We missed the train and had to tramp it.
[&HEEE]

to important posts / to hand out jobs to one’s close associ-

danchd-qinxin  to assign faithful followers
ates / to place henchmen in important posts / to put in one’s
own men / to put one’s trusted followers in key positions /
(F ) cronyism
(2% 4IR)

normal order and live in favo( u) rable circumstances / to be

anchdng-chtishin  to be accustomed to
content with a peaceful life one lives / to enjoy a tranquil
and stable life / to go along with the status quo / to go
along with things as they are / to stick to the status quo / to
take the peaceful world as one finds it / to take things as
they are [ come] / to take things as you find them %47 .
AT AL B R T R R chu”

(=& #&i]

ways and loath to change

dnchdng-xigi  to be contented with old

[RERX] anding-minshéng to ensure a stable liveli-
hood
[#E Ar]  anding-rénxin  to quiet the public senti-

ment / to reassure the people / to reassure the public / to
set sb’s heart [ mind | at ease [ rest ]

[Z?: E ZE] anding-tudnjié  stability and solidarity /
stability and unity i . 3 [ (1% 2 5 | B A IF R, AT A0
B AN FF VG /) ~ . Our construction, reform and



[ Z A ]

open policy must never be divorced from political stability
and unity.

(RiE#EX]
over a crisis / to tide over (the) difficulties / to turn the
corner il : eV AH S M H Y (EFRAT LA R 38 F)
SRR O, AR ZE JE T XES, The economic situation

is certainly serious, but we have faced others just as serious

andu-ndngudn  to pull through / to tide

before, and have pulled through.
[=a=F2]

have oneself / to accept one’s position in life / to act duti-

danfen-shouji  to abide by the law and be-
fully / to act proper to one’s status / to be content [ content-
ed] with one’s lot / to behave discreetly / to follow the
straight and narrow / to fulfil(1) one’s duty and exercise
self-control / { [1) to keep on the rails / to keep one’s du-
ty and exercise self-control / ( Z5f§) to keep one’s nose
clean / to keep one’s place / to keep to one’s own line /
to know one’s place / to mind one’s own business / to
reconcile oneself to one’s situation / to remain in one’s
proper sphere / clean-living / dutiful / law-abiding 5] ; #4
BHOFZENES B ~ AT REBE BRI T4, The
radical members were told that if they didn’t keep to their
own line they might be expelled from the union. / 45ifffth
o~ M ANE H 149702, Let him know his place and not
make a rod for his own back. / MIFREF T, A% ~ 19, H#
SEFTELIN T . Now you have been recovered, you should
mind your own business and never commit any foolish acts.
/AR — P B ~ (A Al S R T, His parents
had time and again advised him to remain in his proper
sphere , but he wouldn’t listen. / ~ [/ FRIESFAZ AN
Law-abiding citizens observe the traffic regulations. J§{f
BN B o B IR

[ o] anfen-shéuming W, “%5rspc”
[%?';E.? %%] anfu-ziinréng  to be content with one’s

wealth and high rank / to enjoy one’s wealth and hono(u)r
Bl 3w AR BT IR AR, RS R 3, A ~ 4
J&, I'm always urging you not to listen to that vulgar talk
or think about those vulgar matters. Just enjoy your wealth
and high rank.
[RHRRik]

[ZRazd]

up a home and establish a business / to settle down and start

WL 2 ARl

to establish oneself in / to set

anjia-leye

anjia-liye

one’s career / to settle down to business fjll ; X ~4H 21 AE
O HEAE XK ~ o The organization aims to help
newcomers settle down to business in the city.
[ZFER]
lish oneself / (¥ 75) to haft / to make one’s home / ( 3£
1) to make one’s pitch / (1) to pitch one’s tent / to

anjid-luohtt  to domicile oneself / to estab-

plant oneself / to put down roots / to settle / to settle
down fi; FATCAEXH ~h——FAWET AW H
JR=IFEST T %K KE, We've domiciled ourselves here now—
we’ve bought our own house and started a family ! / flifi ]G

W - FINZIERE (ETThR)

WAEMRH ~  EAETS LA S T Rk Z 4RI A i, Wher-
ever they pitched their tent they made friendships that lasted
for many years. / ffiTiE PGP HL S ~ . They invited
him to come and plant himself in Sicily. / Jf-Wi , BETEIX
JL ~ T, It's good to put down roots here at last. / fiifl]
BT e AT ~, They have setrled in the countryside.
[REFRL]

fig tree / to earn one’s daily bread in peace / to engage in

dnju-leye to dwell under one’s vine and
one’s pursuits under peaceful conditions / to enjoy a good
and prosperous life / to enjoy a happy, secure life / to live
a good life / to live a prosperous and contented life / to live
and work in peace (and contentment) / to live and work in
peace and happiness / to live in peace and enjoy one’s work
/ to live in peace and work in happiness / to live in prosper-
ity and contentment / to live peacefully and be happy in
one’s work / to make one’s daily bread in peace Origin:
Chronicles of the Han Dynasty ({IX43)). “Each enjoys
security in his dwelling-place and takes delight in his occu-
pation. " (“ &L HJE AR ol ") Bl A2 E A4S,
PSR R, NJ& ~ . We have had nationwide stability
and unity, the national economy has been developing stead-
ily and our people are now enjoying a happy, secure life. /
BRI, R EHCERAL, 2 AK K ~o Ina few
years, Emperor Wu subjugated the rebels. Every villager
lived a prosperous and contented life. / FAHKRLIENR,
—ft ~ UIRAEEF, AL, 1t is hoped that the
people throughout the country will live and work in peace
and will not give credence to rumours or raise false alarms.
/ R AR, BefiTAE £ T ~ B92ET% . Only since
liberation have we been able fo live in peace and work in
happiness. JME“ R R, 2 SRl
([R5E]

[roses] / a comfortable niche / a cosy nest / { 3%)a cozy

anlewo a bed of down /a bed of flowers
nest / a happy retreat / a place for contented living /a place
of ease and comfort / an easy, comfortable life / nest / { &
{#) pad / redoubt Il USHHAE TG I AR BSE ~  BETERERE7E
JIrtfEf . Marriage is not always a bed of roses. Disagree-
ments sometimes happen. / M PUG , S =IEAHE B 2
—ANS R ELE ~ (W L, AN K AT R 1 R
KIZAFH B S1! 1t was only then that Feng Yunqing real-
ized that a rich man from the country who had come to find
himself a comfortable niche in Shanghai was not half so
powerful as a concubine with her wide social connections. /
XFAR R — L ~. The club was an all-fe-
male redoubt.
(ZRBE]

people and get rid of the bullies / to give peace to the good

anliang-chiibao  to bring peace to the good
people and eliminate the evil / to let people live in peace
and weed out the tyrant / to maintain peace and order for
the law-abiding citizen and weed out the wicked / to pacify
the good and do away with the cruel

[ZRETR]

danmin-gdoshi  a notice to reassure the pub-



W - TN FEAE(EITR)

lic [ people] / an advance notice 5] ; 435 i@ A1, 14
H ~—F:, Notice of meetings should be given before-
hand; this is like issuing a “ Notice to Reassure the Pub-
lic”.

[ZRFW]) danmin-jiwl  to pacify the people and aid
all beings

[ %z E'Iﬂllfk] anmin-xuzhong to improve the conditions
of the people and maintain order
[ %= 17\]?%9]‘] Gnnei-rdngwai  to maintain internal securi-

ty and repel foreign invasion / to maintain internal security
and resist foreign aggression / to pacify the interior and re-
sist foreign aggression / to suppress rebellion and resist for-
eign invasion
(ZRRE]

caring only for one’s principles or the Way / to be contented

anpin-ledao  to be content with poverty,
in poverty and devoted to things spiritual / to be contented
with one’s lot [ poverty ] and take delight in wisdom / to be
happy to lead a simple, virtuous life / to be willing to suffer
poverty and unwilling to leave the right track / to find con-
tentment in poverty and joy in one’s principle / to live con-
tentedly as a poor scholar Origin: The Chronicles of the
Later Han Dynasty - Yang Biao Biography ({J5IL 5 - %
JZA%) ). “When one is contented in poverty and devoted to
the things spiritual, he will abide by his conviction with
tranquility. 7 (“ZHURIE G T 7) Bl A ~ il
IR R T IRGSS IS FUR L BB T+
AR AN B %, Since ancient times urging men to find
contentment in poverty and joy in their principles has been
one great way of preserving peace and order; but though
many prescriptions have been made out, none is completely
effective. JRE“ 455"

[£#=Fi&] anpin-shouddo W, “Z# Fil”
[ 28Kk 4€H#] anran-changshi (i) to be at peace / to

drop asleep / to expire calmly / to fall asleep / to pass
into stillness / to sing one’s nunc dimittis
[ ZokBik]

off scot-free / to go scot-free / to keep a whole skin / to

anrdn-tudtdo to escape scot-free / to get
run away safely / (1) to save one’s (own) skin f§]; %j
T & WEY) ~ . The burglar escaped scot-free with the
booty. / AN HMAl L, b A H TC TR, A B3R ~ T
Somehow the man was found not guilty so he got off scot-
free. / Sy G Bk T, SRJ5 ~ . The horse reared,
and then ran away safely.

(R#ABK)

(1) to drop on one’s feet / ( [1) to escape scot-free /

anrdn-tuoxidn  to be out of danger /
(1) to fall on one’s feet / to fall on [ upon] one’s legs /
to get off with a whole skin / (1) to land on one’s
[both] feet / ( I1) to light on one’s feet / to light on
one’s legs fil: B FARE K, BEAEERKAESE ~,
The doctor pronounced the patient out of danger the second
day after the operation. / Ff iK% 4> #8 ~ ., The passen-

gers all escaped scot-free.

([RAXE]
safe in life and limb / ( [1) to be sound in life and limb /
to be well and in good shape / (1) to get away with

anrdn-wishi  to be safe and sound / to be

murder / to go scot-free / to meet no danger / (%) sain
et sauf Bl : TG H AL BT K T A 3k Ok AR 32 3 3
#% Qb # B & ~, I am reprimanded for even the smallest
transgression, but she gets away with murder. / flif]'8 %€
I, E ~ #iln 3k T, They returned sound in life and
limb from a dangerous expedition.
(Z#%ELE] to be all right / to be
safe and sound / to be safe in life and limb / (1) to be
sound in life and limb / to keep a whole skin /(as) right

anran-wiydng

as a trivet / (as) right as ninepence [ rain, nails] /
completely uninjured / high and dry / home and dry /
() in a whole skin / in safety / (&) sain et sauf /
(1) with a whole skin / { [1) without a scratch / with-
out accident / scot-free / unharmed / unscathed ). H %
& —T ~, The money was safe and sound all along. / 3
AU ) 2 R R G O AT X S AR TS S A , B 1% R
HO® ~E3)kE, 1 told my mother to stop complaining
that the pains of old age and to be thankful that she was still
sound in life and limb. / W \FE KRB ~ Hbk T H
. He escaped from the burning building with a whole
skin. / WIS FZ AR TR, R E—H S iy, 78
H o~ HF AN ZE ¥, Cut off by the rising waters,
the two boys climbed on to a ledge of rock, where they re-
mained in safety until they were rescued. / #5754 0 9%
A, AR AR, FATE ~ . The two cars collided
heavily but fortunately we got off without a scratch. / P4 A\
~ 1% 3k @1 T, The four men managed to escape un-
harmed. / {E3XYAE TP bR 5 THE, ~ o She es-
caped unscathed from the car wreck.
(€3 3=E )| to take the rough with the
smooth f5ll; L AREIE B H W EREETCHEF, K
MEFIPRAT 76 T 3 S, (A JE I8 W BE 13 5%, A#073 ~ . You

can’t expect things always to go in your favour. There are

anrdn-ziyd

bound to be setbacks and difficult time, but you must take
the rough with the smooth.
(ZwmEr]

(as) firm as a rock / (as) secure as a huge rock / (as)

danrdpanshi  absolute tranquil (1) ity /
solid as a rock / (as) steady as a rock / great security /
immovable as a huge rock / rockfirm / rock-solid

[€=3 T
(as) stable [ secure, solid, steady] as Mount Tai / rock-
firm . AR S RATWMH ~ o AR RBOEA

] HEMY, Don’t worry. Our position is as stable as Mount

anrdTaishan to be safe from all danger /

Tai. It’s impossible for the enemy troops to break it
through. JRIE“ 228 2= 107

[Z#&ZW] anruoTaishan WL “Zeqnzgil”
[%R&3ré] anshén-liming to nestle oneself in a place



(%5 K]

for a living / (7ly) to range oneself / to rest one’s body
and set up one’s name / to settle down and get on with
one’s pursuit [ work ] / to settle down in one’s life and ca-
reer / to settle down to a quiet life / One’s life has the
whereabouts and one’s spirit has its entrustment. / establish-
ment B HSHEZH AN 4L, EA] ~, There I could get
employment and settle down to a quiet life.

[R&H K]
place for life / to be pleasant to find a job for life / To get
a settled place for life is to be pleasant. il ~ , JGIt M.

dnshén-wéile  to be glad to find a settled

To get a settled place for life is to be pleasant and to have
no sorrow is to be happy.

(5]
(Z&5ZF)
can live JRE“ % B 2 "
(=]
navel / to regard one’s navel / navel-contemplation
[&ZFA%5]

keep one’s place / to keep to one’s own business / to know

U732 a5

the sort of place where one

anshénzhidi

anshénzhisud
anshén-yangxing  to contemplate one’s
anshou-bénfen

to act up to one’s duty / to

one’s place / law-abiding

[ZERd] anti-leye L 2Rl
[ ?Ciiﬁ] antii-zhongqidn  to be attached to one’s na-

tive land and unwilling to leave it / to be reluctant to move
from one’s native district / to be satisfied to live in one’s
native land and dislike to remove / to be too rooted down to
consider moving to another place / to dislike transfer of
population to a new place / to hate to leave a place where
one has lived long / to hate to leave one’s native land / to
love one’s homeland and not wish to leave it / not to care to
migrate from native land / rather stay in the same old place
than change one’s residence . ~ , 2R 2 ¥ ;& A AH M,
NIGHT W, Not caring to migrate from native land is the
feeling of the great masses of people; being with one’s own
flesh and blood is what is inherent in human nature. ¥%#f.
A SR B/, ARS " AN REEAE chong”
(5]

/ to share joys and hardships [ sorrows | ( with) / to

anwei-yligong to cast (in) one’s lot with
share safety and danger / to share weal and woe (with) /
to stick together through thick and thin / to throw in one’s
lot with

[LRFAFXE] anxian-washi to have no duties [ work] /
at leisure

[RABE%E] anxian-zizai leisurely and carefree / dis-
engagement

(@3JEI=F=Y anxidng-zidé in a placid mood

[Z=F4E]
a happy life / to be unoccupied and enjoying happiness / to

anxidng-qingfi  to be in the enjoyment of
enjoy blessing of quiet, peaceful life / to enjoy peace
and happiness
[R=AKF]

tranquil (1) ity / to enjoy times of peace

anxidng-taiping  to enjoy ( the present)

10
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[RAARR]  andn-biliang WU ARR”
[Zﬁtllf,\fﬁlf‘, anxin-yiqi to make sb feel at ease and en-
ergetic

[RETE] anying-xiazhai WL “Z#4L5"

[ 2E$LE) anying-zhdazhdi  to build bastion / to camp

/ to encamp / to make a stockade / to pitch a camp / ( [1)
to pitch one’s tent / to set up a base camp 5] ; HHFEBA 51117
FETHL I ~ . The prospectors camped at the worksite. /
fkit! A4 fE LT L ~? Why have you pitched a
camp on the hilltop, young fellow? JR{E“42E FIE”

(ZFIAR]

status quo / to be content with things as they are / to be

dnyi-xianzhudng to be content with the
reconciled to the situation / to be satisfied with the existing
state of affairs / to come to terms with one’s existence / to
stick in the mud / to stop at home / to take things as
they are [ come] / to take things as you find them / do-
nothing / stick-in-the-mud il : X8 Rk AN AR B0 2036 A4
WL H ~ LSS5 Don’t you want to do something
better with your life than just stop at home doing nothing?
[RFAR, HH B

to be satisfied with the existing state of affairs and reluctant

anyud xianzhuang, gubu ziféng

to move forward / satisfaction with things as they are and
inertia to move forward

(RFER]
pleasures
(ZFB=r]
charge of one’s duties / to stay at one’s post

dnyd-yanle  to feel happy in material

dnyd-zhishdu  to be willing in the dis-

[ 2 FEM) Gnzhén-gdowo to lie peacefully on the pil-
low

[ %‘E*ﬁli‘ﬁ'lﬂ:] anzhén-wiyou to rest assured without anx-
iety / to sleep at peace / to sleep without any anxiety
[fz%ﬁi ] Gnzhi-rudming to bend to one’s lot / to
bow to one’s lot / to submit to one’s fate

[%‘EZ%?] anzhi-ruostt  to bear (hardship, etc. ) with

equanimity / to bear sufferings nonchalantly / to put up
(sth) with grace / to regard ( wrongdoing, etc. ) with e-
quanimity / to take it very calmly / with equanimity and in-
difference 5l : HUFEEMNATEETMEX, B ~,
Some people tolerate subjectivist propaganda and regard it

with equanimity.

[ Z4rf%Ee]  anzuo-daibi UL« AR LUfE5E”
[ %Hc%ﬁ'ﬁﬁ] anzud’érshi  to be fed without work

(85351 ]

journey / to be tired because of long travel on horseback /

anmd-laodun  to be fatigued by a long

to be weary and tired of the life on horseback / travel-worn
DN T A TR U

(820356 ] anmd-ldojuan L “ #3515

[#555%#) anmd-laoshén I, “ ¥ 355"
[ = ﬂiiﬁ] anmad-shénghué  life on horseback / mili-
tary life



[HeE R ]
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(#R5E]

his horse—to follow closely and wait upon sb carefully / to

angidn-mdhou  to be at sb’s service around

run before or behind the master’s horse—to act as a faithful

attendant
[ EARESR)
[#BEFRF]

halt [ hold] one’s troops and wait ( for the right moment to

anrén-daomao L AR
anbing-budong  to bide one’s time / to
strike) / to hold one’s troops where they are / to hold
[ keep] the ring / to keep quiet / to keep the troops im-
mobilised [ immobilized] / to make no move / to remain
inactive [ quiet] / to rest one’s men for a time / ( I1) to sit
on one’s hands / to sit tight / to station one’s troops / to
stop the advance of an army / to take no action / not to
make any move until an opportunity occurs / not to move /
not to throw the troops into battle 5l ;. KEZATEFRK T, IR
HILTEX L ~ ., E4—[HZ7? Everybody else has started
work, but you are still here to bide your time. What’s the
matter? / SO E S =R, W B EEISR ~ o Despite
Zhuge Liang’s repeated challenge, Sima Yi still halted his
troops and waited. / X Wi S ZERTHIA , B CHE ~, HE
SEMACE 35 T RS, LR R SFR, HER 4 A Reports
of guns were heard again in front of the bastion. Shi Wen-
gong kept the troops immobilized , waiting for him to come,
making the traps collapse, soldiers lying in ambush behind
the mountain coming out in all directions to render assis-
tance in seizing him. / F[JEHLIX LEFE 4T A B R AR Y
D¢ /R AIARBE ~ | Butit’s your job to answer these com-
plaints, you can’t sit on your hands! / VAl1R & ~, HF
Tl T —2/E 24U, Let’s just sit tight and see what
our opponents will do next. / X8k 3A]3EF F3k ~ 1Y
Fp# % 0, The chiefs were ingenious at finding excuses
not to move.
€:5:1%573)|

duties / to be in a rut / to follow the prescribed order / to

anbu-jiibdn  to act each according to one’s
keep to conventional [ fixed] ways of doing things / to
move [ run] in a groove [ rut]| / to stay in a rut / to
work like a clock / to work strictly by protocol / in a prop-
er order / (fii.) per gradus / step by step / programmed
Bl WUERIRATIER ~ , BREAR A RIWURIR Iy W7 If we
still keep to conventional ways of doing things, how can we
save the dam from collapsing? / T 3% Hi [a] 25 fir 78, e A1
WA~ XA BRAE 2T A A, In order to find out
where the trouble lies, we will have to go through the entire
procedure step by step. PR . ATETAYCHT BT,
AR RREEE LT,
[ SREBRBE, 78 7 %R ]
(i) Creep before you walk. / (i) Don’t try to run
before you walk. / (iZ) First creep and then go. /

anbui jiubdn, xdnxu jianjin

(i) Learn to creep before you leap. / (i) Learn to
say before you sing. / (i) Learn to walk before you
run. / first things first / (iZ) You must learn to crawl

before you walk. / {(i%) You must learn to creep before
you go. il {4t F [ R2x ~ . He was incapable of
putting first things first. 8. ATEPIE” B 112,
WA ARBEBIE S,

[#RiERi )
vents / in the very nature of things / normally 5], ~ ,iXFh
WA LA F &K GE, Normally there are no complications
with this illness.
(57 w25

have a prescription filled at the pharmacy / to make up

anddolishud  in the ordinary course of e-

anfdng-peiydo  to fill a prescription / to

a prescription
(= Titm)
(Wit E]

ing to their contributions / to decide on awards on the basis

angong-jichéu  to pay according to work

angong-lunshdng  to award people accord-
of merit / to dispense rewards according to merit / to dis-
pense rewards [ hono(u)rs] on the basis of merit / to give
people awards according to their contributions / to go over
the records and decide on awards / to reward according to
sb’s deserts / to reward sb according to his merits
(#PEF]
visitation / to visit house to house / to visit household after
household
[#&it47E]
to a plan
[T{i—{ﬂ'ﬁ'%’(] anjia-fukudn  to give value for value 5.
S AERESH B ARKE TS, BRI ~ . Tt is a fine piece of sculpture
and I want to give value for value.

(3 fFitEM )
(255 9B
work [ labo(u)r] / distribution on the basis of labo(u)r /
to each according to his work i : EIEFTREFEH £ X, 4
#f ~to do away with egalitarianism and correctly imple-

anhu-zOufdng  to make a house-to-house

anji-xingshi  to act upon a plan / to adhere

anjian-jichdu to pay on a piecework basis

anldo-fenpei  distribution according to

ment the principle of distribution according to work / &)
FITRE, ~ from each according to his ability, to each accord-
ing to his work
[REHEX]

fit the name / to expect the reality to correspond to the

anming-zéshi  to create the reality that will

name / to require the reality to correspond to the name / to

see that the reality matches the name

[#MAT] anna-buxia UL “HAEARE"
[#RMAE]  anna-buzht I “HeH R
[#RBEAT] ama-bixia UL “F A"
[#23FERME]  anna-buzht  to be beside oneself ( with)

/ to be unable to hold back / to be unable to restrain / to be
unable to suppress / cannot control [ contain ] oneself /
could no longer contain oneself / could not restrain any lon-
ger / irrepressible i ; X WAL ~ RS AU it
% . The poor woman was beside herself with grief, it
was useless to try to reason with her. / ~ sl ). to be
unable to hold back one’s excitement / FEIFPLIF ~ K5

—ENX £/, Cuihuan could now no longer contain her-

11



[H5 ) 5 ]

self, and was convinced that some disaster was impending.
IMES SRR AR /AT
[#52B155)
sist the weak / to restrain the powerful and help the weak
[H%BTiET ]
[#ZEHER]
regular hours / to work and rest according to the timetable
Bl. ~A35 T, Keeping good hours is good for the
health.
(ZERE]

problem / to handle [ deal with] a matter in a mechanical

angidng-zhuruod  to curb the violent and as-

anshi-féngjié  at all festivals

anshi-zuox1 to keep good hours / to keep

antd-sudji  to follow up a lead to solve a
way / to locate sth by a chart [ plan] / to look for a noble
steed with the aid of its picture—to try to find sth by follow-
ing up a clue / to search after sth according to the tracks /
to trace... by following the clue Il ; fifi & £ FIARIR T — L&
XM, AR ~Wg? She has already told
you something about his whereabouts. Why don’t you trace
him by following the clue? JRE“TRIKIRIE"

(ZEZRR] Ve EES

[ TAE] (in traditional storytelling)
Let’s suspend the narration for a while.

(BRT#HAZEN]

busy to attend to all / Hardly has one gourd been pushed

antd-sudjun
anxia-bubido

anxia hdlu faqi pido  to be too

under water when another bobs up—to solve one problem
only to find another cropping up. . 4l FIGILKZ,
~ W —{ 113 T 4f, He has taken on so many jobs that
he is too busy to attend to all, and always falling short in a-
chieving anything satisfactory.
[REHE]
/ to each according to his needs
[#ZENE]

tions / to act according to the rules / to go by the book

anxu-fenpei  distribution according to need

anzhdng-banshi  to act according to regula-
[rules] / to play fair / ( [1) to play the game / to suit
one’s actions to regulation / to work in accordance with es-
tablished rules / methodism 51| : fthix A & 3%, (HA/R R AT
LI fb X AR—%E 4> ~ . He is a hard-nosed man, but
you can be sure that he’ll play fair with you.

[BREM]
the quality
[ERH%]

ty

[ #=RieH]
ing to the quality / to price by quality
(B HE] L HERE”

anzhi-dingjia  to fix the price according to

anzhi-féndéng  to grade according to quali-
anzhi-lunjia

to determine the price accord-

anzi-pdibei

[#FEEM] anzui-liangxing to proportionate punish-
ments to crimes

[ H‘EHE#(%] an’an-chéngqi  silently admire sth rare
[E‘ETEE?E%"] an’an-faxiao to chuckle to oneself / to

laugh in one’s beard / to laugh in one’s heart / to laugh in
[up] one’s sleeve / to laugh inwardly {5l ; 332 | Wb i1, 3¢
REE ~ | After reading her letter, I could not help laughing
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up my sleeve.

[ FEZ=RA 5 )

vestigation / to investigate secretly and openly / to observe

anchd-mingftng to conduct a thorough in-
privately and investigate publicly

[ BT ) (of sky) dark 5 ; 7& ~ (7¢I,
HFAILFAE. You can’t see your own hand in front of

anchénchén

you on such a dark night.
(RS ]

and dreary colo (u)rs / intense darkness without light /

andan-wigudang  dim and dark / in dim

gloomy / subfusc / subfusk
Q=R
(BEEFE]
[BERE]

ware / to advance secretly along [ by | an unknown path /

DL WA 2

to act before another is a-

andou-mingzhéng
andu-Chéncang Il

andu-Chéncang

to do one thing under cover of another / to do sth behind
the facade of / to do sth in secret / (of a man and a
woman) to enter into a secret liaison / to have illicit sexual
relations with / to steal a march on [upon] / to taste se-
cret bliss with il ; ZHRBN ~ ——RATE, &7, Al
HE. The army stole a march on the enemy by marching at
night and attacking them in the morning. R4 “ 5 [R
[BEHRE]

people’s conditions / to make secret inquiries into the condi-

anfdng-minging  to inquire secretly into the

tion of the masses

(RS ETAAE ]

overt means / to snipe in the dark or shoot openly / a stab

anjidn-mingqidng  to attack by covert and
in the back or an open attack / arrows shot from hiding and
spear thrusts in the open—both covert and open attacks /
covert or overt persecution

[ R ST RERS ]

avoid. / An arrow shot from ambush is something difficult

anjidan-nanfang A covert attack is hard to

to guard against. / An unseen arrow is hard to guard a-
gainst. / Hidden arrows are difficult to guard against. / It is
hard to guard against attacks by a hidden enemy. / It is
hard to parry [ ward off] a sniper’s arrow. / It is not easy
to avoid a secret arrow.

(BT A

to hurt sb by clandestine means / to injure sb by underhand

anjian-shdngrén  to hit sb below the belt /

means / to make a sniping attack / to malign sb behind his
back / to slander sb behind his back / to stab sb in the
back / to strike sb below the belt / to strike sb unfairly /
to wound sb with a sniping arrow ] . RAN1Z 24 5 flb 2 %%
AN EBEE A, X J& ~ . You should have not men-
tioned his getting drunk in front of his wife. That was hiz-
ting below the belt. / 410 ] fE25 1FSCHE  (H it ~ H)2
AF#, She may be pleasant to your face, but won’t hesi-
tate to stab you in the back. / HZFFERMEEE, H ~ 1
9%, There are robbers who persecute all living things and
there are robbers who wound people with sniping arrows. Ji

FE“ IR
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(EE&HA]
[ FE AR 7 ]
shallows / hidden rocks and rapids / hidden shoals and dan-

TR

anjido-xidntdn hidden reefs and dangerous

anjidn-zhongrén

gerous reefs / submerged reefs and dangerous shoals

[EE=RE]

when there is no one around / not to be deceitful even in se-

anshi-buqi  to be scrupulously honest even

cret abode
[ BE AR ]

to cast coquettish glances at / to cast sheep’s eyes (at) / to

ansdng-qitbo  to cast amorous glances at /
convey one’s love by stealing a look / (1) to give (sb)
the glad eye / (1) to glad-eye / to leer at / to make
eyes (at) / to make goo-goo eyes (at) / to make secret o-
vertures to / to make sheep’s eyes (at) / to ogle at / to
send silent and endearing messages with bewitching eyes /
to throw eyes (at) / to throw sheep’s eyes at / to throw
the eye (at) / secretly cast flirtatious looks at / stealthily
send speechless message 51 : ANl 4t ~ , A ANUBAHLS
He was glad-eyeing her, trying to get off with her.

[ BEiE <) antong-qudnjié  to bribe people in power /
to make secret deals with

EEEEED) antong-kudnqu  to send a secret message
(usually of love) / stealthily express one’s heartfelt feelings

[ E‘E%;& H ] anwutidnri  to be days of darkness / an a-

byss of darkness / (as if) the sun had been swallowed up in
darkness / complete darkness / gross absence of justice /
gross lack of justice under misgovernment / pitchy darkness
/ so cloudy that there is no sun—corrupt politics / total ab-
sence of justice / utter darkness / black . IH%:4s H 2
~ - The old society was indeed an abyss of darkness.
(& &)
grance and scarce [ dappled | shadows—reference to meihua
[ B iR ]

manipulate surreptitiously / to pull the ropes / to pull

anxidng-shiiying  hidden [ secret | fra-

anzhong-cdozong  to control in secret / to
(the) strings [ wires] / to pull ( the) strings [ wires | be-
hind the scenes / to work the ropes [ strings, wires| .
FALFE A ] ~ AR BEAERE . How our mutu-
al friend worked the ropes is more than I can tell you.
(RS %)
plot in the dark / to tamper

(BEHER]

to go darkling / to grope in the dark / to know things only

anzhong-céhud  to conspire on the sly / to

anzhong-mosud  to feel about in the dark /
by guessing / to search about in secret f: H AWGE ~ &
JEMKIT., Groping in the dark along the wall, the blind
man finds his way to the gate.

(BEh&H]
mind / to figure on the sly / secretly calculate ] ; F{] ~
T—F,r=m 0 5% ., We figured on the sly that the
output would increase by five per cent.

[ B eh A4 ]

disrupt furtively / to engage in disruptive activities clandes-

anzhong-pdnsuan  to calculate in one’s

anzhong-pohudi  to bore from within / to

tinely / to mine / to put sand in the wheels [ machine ] /

to undercut / to undermine / {j#) to white-ant / sabotage
(B 1T ]
[ palm ] with silver / to resort to bribery in secret

(R )

/ to support under cover / disguised support
(FEBEE]

keep one’s joy to oneself / to laugh in one’s beard / to

anzhong-xinghui  to cross sb’s hand

anzhong-zhichi  to give secret support to

anzi-gaoxing to feel happy inwardly / to
laugh in one’s heart / to laugh in [up ]| one’s sleeve / se-
cret rejoicing

(RBKE]
consider oneself lucky / to hug oneself at [ on, for, over ]
/ to rejoice in secret ] fih ~ H MR BhIL A LW
DBk, She hugged herself for never thinking of mak-
ing a play for John.

[ iy =] :EE'\%] to say to oneself / to think
to oneself / to turn over in one’s mind 5. ¥ ~ ¥k,
“ e MY B AR 27 T began fo say to myself, “ What about
becoming an actor?”

(BEEM]

(Rask & 5]

anzi-qingxing  to congratulate oneself / to

anzi-silidng

Aanzi-xux1 to sob in secret

anrdn-gaobié  to say good-bye with a

heavy heart
(BEAABIE]  andn-hanxido WL BRARIAL”
[224%5BT)] anran-Rixia to find oneself in agony with

tears dropping down one’s cheeks / to find oneself in the
blues with tears dropping from one’s eyes / Tears stream

down one’s cheeks regretfully.

[BEsA{5#]  anran-shangshén UL “BESRHHY;"
[E—E‘?kﬁi {ﬁ] anrdn-shénshdng  to be disheartened / to

be grieved / to feel dejected [ depressed ] / to feel heartbro-
ken [sad] JME“ Bisk it
[Rashk ]

be eclipsed [ overshadowed, paled, tarnished] / to be in e-

anrdn-shise  to be cast into the shade / to
clipse / to be thrown into the shade / to fall into the shade
/ to fall into the shadow / to lose brilliancy / to pale by
comparison / to pale into insignificance / eclipse {5l ; filif)
AR~ T AT R B T 4L — A~/ 22 fd . His father
was in eclipse, exiled to a small post in the south. / {{AY
BHIRA TR . b4 % ~. In the end his conspiracy
was brought to light. His reputation was tarnished. JR/E* %5
(BAEE]
[ BsksH R )
be overcome with a deadly grief / grief-stricken JR{E“ B4R
"
(REEHE]
posed
[ BRTAN]

to come walking in proudly / to enter in a stately manner /

BRI E
to be deeply affected / to

anrdn-wuse

anrdn-xiagohdn

ang’ang-zirud  to look exalted and com-

angrdan’érru

to come in walking proudly /

to step grandly in [into] / to stride in, chin up and chest
out JME" EMAE A"

13



[ B oRHEN ]

[EEr'J?k?ﬁ_\_L] angran-tingli  to stand tall 5. 7 24104
FEFRE T Ath o B4 e —{7 ~ %A, He was a

true man to stand tall, to be counted, when the pressure

was there.
[SBAEN]  angran-zhird L “ ESR1GA”
[ Eﬁllﬁfyzl angshou-kuobl  to hold up one’s head and

advance by long strides / to keep one’s head high and march
ahead / to make rapid [ great] strides with head up / to
march forward, head up, chest out / to march forward with
head erect and chest out / to march [ stride ] forward with
one’s chin up / to stride proudly ahead / to strut about / to
strut like a turkey cock / to swagger (around) / to swell
like a turkey cock / ( [1) to walk tall / to walk with a
soldierly stride / to walk with a strut / with head erect and
in broad strides / with one’s head raised up and in giant
steps / prance / swagger . XK FE ~HTHAE,
The general walked into the office with a soldierly stride. /
ER ~ e @ AL i KGE [ RTE. The Chinese
people are marching forward on the road of building the four
modernizations with head erect and in broad strides. / ~ i
& to walk with a swagger IRME” B3k L7
(B

held high / to stand firm with raised head / to stand proud-

angshou-tingli  to stand erect, with head

ly, head erect
(REEM)
high / to fling back one’s head / to fling one’s head back
/ to hold one’s head high [up] / to hold up one’s head /

to hold up one’s head and throw out one’s chest / to square

angshou-tingxidng  to carry one’s head

one’s shoulders and throw back one’s head / chin up and
chest out / head erect and chest out / head high and back
straight / with one’s head held high [up] ). ith ~ ,$iiA}
AR K= T LA, She flung back her head and seemed
momentarily to gain height. / flBESR B IERH JCaE, A K
Nn] ~ 71, Now that he has been proved not guilty, he
can hold his head up once more. / fifi1A] L ~ PUkh & zh
i, Now they can go about with their heads held high.

(BEEX]

nose in the air / to hold one’s head high and gaze at the

dngshdu-wangtian (1) to have one’s

sky—to disdain to investigate conditions at the lower levels
[ BkiFw) W R AT

[MNAFE] to be full of bumps and holes
/ to be rough and uneven in surface / broken / jagged /

angtéu-kuobu

Gotii-buping

lumpy / ragged / ridgy / rugged / scabrous / scraggy /

shagged / uneven fll : FATHE—5 ~ B9/NE FEREREEH,
A 48], We stumbled along the broken path, fearful of

tripping up. / ~ [ a lumpy surface
[ W A )

an infant) crying out for the breast / crying piteously for

Go’do-daibu  clamo(u)ring for food / ( of
food / crying with hunger / in a hungry case / wailing and
waiting for relief / waiting to be fed with cries of hunger /
waiting with open mouth to be fed Il ; #R4G 4G R — (7,
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MEBZ T ~ B4ES, B 7. On entering the
house, Amah Zheng found the child crying for hunger like a
young bird clamouring for food. JIE“ W€
(BABFFR]  Go'do-daishi WL BHUKFSI”

[BEFR] dogéng-shouye to keep watch all night
[ #25¢48]  Go guanggin  (3511) to keep bach / (of a

man) to live alone / to remain a bachelor / to stay single
Bl A NHEN . ~ BT R = R AR B Y
ft? Some of the villagers wondered whether Liang San,
who had lived alone for many years, could be intending an-
ything improper?

[ B %]
ous life
[ZsLmg)
(#HIEE]
wrong / to distort facts / to give a false account of the true
facts / to stand facts on their head('s)

[ i Bt
/ to be proud and aloof
[ BB i )

/ with a lofty and unyielding character

dokii-shoudan to drag through a monoton-

Uy SN
to confound (the) right and

dotéu-diuzhan

aoqu-zuozhi

ao’an-buqun to be haughty and standoffish

Gogii-linxin  of a proud and lonely nature

(B ARE] aoman-buxin UL, “fHig Io4L”
[#i8#L] aoman-shdoli W “fHigTcil”

[ ﬁfl'lﬁ%%?u aoman-wuali  to be insolent and rude / arch
/ contumelious / contumely / disrespectful / insolent {5l ;
flb kK ~ , Nl fb Y 8% — &5, He is too insolent and rude
and should be pulled down. / ~ Hb X} 53 A to treat sb
with contumely / ¥ JH ~ B9 B H T —HR, She
gave her mother a disrespectful look. / fhiHHLC ~ )
AT R IR TR AT I 5 10 . He’ll drum up some lame
excuse for his insolent behaviour. JRVE“ I8 AL, « HHig
AL

[ AR —1tt ]

everyone and everything beneath one’s notice / to look

doni-yishi to be overweening / to consider

scornfully at the whole world

(R BEE]
complacent / to look supercilious

(HS+ 2]
have a high [ proud | stomach / extremely haughty / high
stomach / proud stomach / hoity-toity . Bfse4 ~ ,Jp
DNEBFALLUT B AAER B A LAER B, Mr Chen
has a proud stomach, he acknowledges no one in the office
lower than the Chief Cashier.

[ B sA#E 5L )

tower proudly into the skies fj]; ~ f{J1LIl% a mountain peak

doni-zirud  to look immensely proud and

doqi-shizi  to be full of arrogance / to

Gordn-tingli  to stand proudly erect / to

towering proudly into the skies
(B EiT]

but kindly to the humble / to swagger in front of (one’s)

aoshdng-xuxia to be haughty to the proud

superiors but be kind to (one’s) inferiors

[#%8+] aoxian-manshi to refuse to employ talent-
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[ g TE 2 ]

ed men / to treat talented men arrogantly

[ ;Qf’ﬂ‘ﬁﬂﬂﬂ] aomi-moce  to be veiled in mystery
[@t@‘ iﬁarh"l Gomido-wiigiong to be extremely subtle /
to be inexhaustibly profound

[ﬂ E’ Xﬁ AH ] Gozhi-ndnming  The hidden meaning is

hardly understandable.

([EHARE]
[RigER]
vail. / Regret will not mend matters. / too late for regrets
[ repentance | / too late to repent [ regret] 5l : BLAE/R AL
ot 3] Bk 22 %3] ~ , If you don’t study hard now,

you will find it foo late for regrets in the future.

aofang-buji  to be reckless and unrestrained

dohui-wiji  Lamentations can be of no a-

15



(\FEzx%]
sworn brothers [ sisters | / sworn brotherhood / sworn
brothers | friends] 5. F&fifths ~ . He and I are sworn
brothers.

[J\s+A4] badsucai W “A3}ZA”

[J\3}ZA]  badsuzhicdi
dinary talents / a man of great talent / a very gifted person
/ superb talent / unusual literary talent JR{E“ A\ 3} 4"
[J\FRER) bafang-hiiying  to echo from all quarters /
to respond from all sides / to seek responses far and near

babaizhijido  the relationship between

a man endowed with extraor-

[ wide] / responses from every direction
[N\FH%iE]
where. / Help comes from all quarters. / Succo(u)r ar-
rives from all directions. fjl; — /74 ¥E, ~. When trouble
occurs at one spot, help comes from all quarters.
[J\FFITARZE] bva ganzi ddbuzhdo to be totally ir-
relevant / to have nothing whatsoever [ at all] to do with /
not related in any way 5. &6 8 FARBLAY ~ . The re-
marks I made are totally irrelevant from what you said. 7R
1 NETATRA
[/NEFHTARE]  ba ganzi dabuzhdo I “ AFFFHTR
%5
[/AALE,EAREEE] Bagongshan shang, ciomi jie
bing to see every bush and tree on Bagong Shan Mountain

bafang-zhiyuan  Aid comes from every-

as an enemy soldier
OAN=RR)

(‘as) numberless as the sand(s) / (as) numerous as the

bahénghésha (a) thousand and one /
sands of the Ganges / countless / innumerable
[J\AARE ]  basjit bali shi  about right / in all like-
lihood [ probability | / most likely / most probably / nine
chances [ times| out of ten / nine in ten / nine tenths /
ninety-nine times out of a hundred / not far out / pretty
close / ten to one / twenty to one / very close [ near] /
() ballpark f5l: ~ KL T, Ten to one it will rain
tomorrow. / &~ ~to make a very close guess
[J\B3 ] balidng-banjin  1L“ > J7- A"
[/\THEE]  bamén-withua L FAEAT]”
[J\E] bamidnguang W, “ \EH3E”

[J\TER3] bamian-jianguang UL “ A\ HE”
[J\EB] bamian-lingléng  to be a good mixer / to
be a perfect mixer in any company / to be able to get along
well with everybody / to be all things to all men / to be

smooth and able to win favo (u) r on all sides / to be

smooth and slick (in establishing social relations) / ( of
speech) to cover all sides beautifully / to dance and sing all
weathers / to get on well with all sorts of people / (of char-
acter) to manage to please everybody / capable of dealing
with all men / clever in dealing with people / (%) His mill
will go with all winds. / diplomatic / smooth-faced / tact-
ful / temporizing / worldly-wise ] : X/MfE44 51 ~ . The
salesman is a good mixer. / ~ HJ7j A a businessman who
is all things to all men / ~ W4 % a diplomatic answer Jj
FE“ONIHDE” N H LG
(N\EBR]

pearance / a commanding presence / an aura of awesome

bdamidan-weiféng to make magnificent ap-
might / an awe-inspiring reputation extending in every di-
rection / pomp and circumstance

(OANENGES) bamian-zhouqudn  satisfactory to every de-
tail

[J\¥E=%R] banan-sanzdi to have one trouble after an-
other / to suffer from one ailment after another / numerous
adversities and calamities / ( children’s) various illnesses
and ailments

[J\ll 335, & E#iE] baxian gud hdi, g& shi
shéntdong WL “ /il i, 45 4

[J\lEiE, 8 BHBE] baxian gud hii, g xidn gf
néng UL /AL A S kE

(MMl i, & 2 #iE])

shéntong

baxidn guo hdi, g¢ xidn
to try to outshine each other / to vie with each
other / Like the Eight Immortals soaring over the ocean,
each of you show your true worth. / like the Eight Immor-
tals crossing the sea, each one showing his or her special
prowess JNME" I ¥, £ R, IS8, £
Ae” VNS, & WILRE” < /MU, £ W phiE
[JVLZ#E, EBH#E] baxian pido hai, g xidn g
néng UL /Al A E”

[ MU E, EEHIE ] baxidn pido hdi, ge xidn
UL\l T, 25 e

[J\Z3E&—H#] ba zi hai méi yipi€ Nothing is defi-

nite yet. / Not even the first stroke of the character “/\”is

shéntong

in sight—there is no sign of anything happening yet. /
There’s not even the first stroke of the character “ /\”—
things aren’t even starting to take shape yet. / There’s not
the slightest sign of success yet. fil: flilr /R EE 255, O
B A SWEs T ,/H ~, When he heard you were build-
ing a house, he started to get ideas, but nothing’s



[ N\F5Eik]

definite yet.
[NFEE]

Agriculture” ;

bazi-xianfd the “Eight-Point Charter for

soil improvement, use of fertilizer, irriga-
tion, better seed strains, close planting, plant protection,
better farm implements and field management

[ E'.Z:?E'f] babude to be only too anxious (to do sth) /
to itch / to long to / as soon as not / eagerly look forward
to / earnestly wish / ( [1) for two pins / if only / (3%)
too sweet / would fain i fill ~ 72| 3| TAEK L, He
is only too anxious to get back to work right away. / %1
fi1 ~%£FH DK, The boys itch to see the circus. / & ~ Ff
., For two pins I'd resign.

[ E%%J:] bagdo-wangshang  to have the ambition to
rise in society / to seek advancement [ promotion] / to
want to rise in the world 5] ;. 5502424 | R 42, W —
ANARAE ~  RAE KK ? Bvery girl, not to mention Yuan-
yang, wants to rise in the world and become someone of
importance.

[BEATE] Bacénxiai L“FHEA”

[EW&sK] Bashan-Shiishui mountains and rivers of
Ba and Shu—Sichuan Province Il ; & 75 K IEWE M , METIIR
~ Tt £ 1%, Though I am at the end of the earth, I can not

leave behind sentimental memories of my native Sichuan

Province.
[BheExR] bdshé-tinxitng inordinately greedy
[ E‘.%‘:#_'EHE] batéu-tanndo  to peep furtively from be-

hind / to pop one’s head in and look about / to stretch one’s
head in search [ pry ]

[#4AZEIE] baben-sdiyudn to abandon source / to ex-
tirpate the root of an evil

[#REEHZE]  bacui-chulei L i HRAE"
[#7]#835F] badao-xiangii W “HIIHIB)”
[#71#BME] baddo-xidngxiang to come to points / to
draw one’s [ the] sword against / to pull a knife on / to
unsheathe one’s [ the | sword against 5. X757 B ~
Both sides came to points immediately.

(#7148 B ] baddo-xiangzhtt  to draw a sword and ren-
der help / to draw one’s sword to give assistance / to take
up the cudgels against an injustice / to unsheathe one’s
sword and go to the rescue of another ( for the sake of jus-
tice) JME“ S TIMITE”

[##h£&X] badi-cantian to be tall and spreading JR{E
“Ph R

[#kHm#2] badiérgi  to rise abruptly from the ground
/ to rise abruptly out of the ground / to rise straight from
the ground

[(#ifFR] badiyiian W P B K

[$4ZEEHA]  bakui-quzhi
with people for wealth / not to struggle with people for gain

[ #£5R#RE]  baldi-fuwdng

(of officers) not to scramble

to exchange visits / to have
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frequent contacts / coming and going busily ##f. 715+
B R R R R R bao” . AR Bk
SeRAL”

[$4ZE#BEE] baki-chaoqin I “ 2k #E”
(#k3FiEL]

[by] their roots—to promote good men who will bring in

bamdo-lidnrd  to pull up the rushes with

their associates

(L& B K]

grow by pulling them up—to spoil things by excessive en-

bamido-zhuizhdng to help the rice shoots
thusiasm / to pull up a corn by the roots in the hope of mak-
ing it grow faster—to be over-anxious to have sth grow up /
to pull up seedlings in the mistaken hope of helping them to
grow—to spoil things because of one’s quest for quick re-
sults / to try to make seedlings grow by pulling them up—to
spoil things by undue haste / to try to make the rice shoots
grow by pulling them up—to do harm to a thing by being o-
ver-enthusiastic about it Literary allusion: Mengzi + Gong-
The First Volume ({#& T + AFMI L)) re-

cords: Seeing the shoots growing too slowly, a man of the

sun Chou +

State of Song was so displeased that he pulled them upward
for the purpose of helping them grow, the result was that
they soon withered away. #ll. ~ ,JEfE T4, MEAAE, It
is not merely useless, but harmful to try to make seedlings

grow by pulling them up. JRYE“HERIIEK”

[RHESM]  bagi-yizhi T “HKmi5p”

(B ] bagin-chalei UL “ihei e

[T =) () to be at swords’
points / to rattle one’s [ the] sabre [ saber] /(1) eye-

barén-zhangni

ball to eyeball / fingers on the triggers / in a blustering and
aggressive manner / ready for a showdown / ready to jump
at each other’s throat / ( 3¢) saber rattling / The Kknives
are out. / with swords drawn and bows bent [ stretched | /
(1) eyeball-to-eyeball / sabre-rattling ] : & BT ~,
Mg A, B B et R L3N IKSL, Sabre-rarling
by the reactionary government and its war cries can only i-
solate it still more from the rest of the world.

[ £7:3 LI.I?I',%-J.] bashdn-gangding  to pull up mountains and
raise tripods—herculean or great in strength #§#f. A{E
BICFL7 R M T2 (YY) 7, AN HEAE “kang” o I8
FE“ SR l2E "

(#WL=R]  bashan-juding WL “Heil 14"

[#+5H]) to get fifty percent / to get
only half of what one asked for JRfE“#k 12 1"

[#k+5%FH] bashi-shiwtn L “3k 55"

[#EH TR ] bashu-xingén to go to the very source of
sth / to trace to very roots

[#18#88£] basi-chdoqin to be far above the common
and exceed the crowd

[ ?&Hﬁﬂﬁ"kﬁﬂ] batui-jiupdo to beat it as fast as one can /
to betake oneself to one’s heels [ legs] / to make the best

bashi-déwu

use to one’s legs / ( 1) to pick up one’s heels / ( [1) to
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pull foot / ({i!) to pull it / to show a clean [ fair, light ]
pair of heels / to start running away at once / to take a
clean [ fair, light] pair of heels / (35{#) to take it on a
[the] lam / to take to one’s heels / to take to one’s legs
as fast as one can / to turn and scamper off . 5[ 4= A
KT KB % T{i] ~. The owner of the orchard
appeared, and the boys who were helping themselves to
fruits took to their heels. / FEWAMATETF, T ~ T, 1
told them to clear off, and they fook to their legs as fast as
they could.
[#=EF] bazhaifeisheng W e LT
(= LFH]
together with all members of one’s family JR{E“#KE &
74
[ 2 0R, 4 IR
A1
€720

i

bazhdi-shangshéng to become immortals

ba Zhao zhi, sht Han zhi UL, “4k
SiXMR]  ba Zhao zhi, yi Han zhi W, “ 4R 5
[#4 RS MR ] bdzhi-yizhi to capture enemy’s colo(u)rs

and replace them with one’s own flags / to pull up others’

flag and replace it with one’s own—to take sb’s place / to

replace sb / to supersede sb JRVE“JHE S, “ HBXIR , B
DU SRR, 5 DU

[ EEE_%?ZI] bahu-feiyang  WL.“ Kz BiJE"

[ BeskHBAE]  baldi-fawdng WL “PRARIRAE"
[BRBTEJS)] bagian-zhihou WL B ARG
[B%BI#R/E] baqgian-zhihou to be beset with difficulties

/ to be equally difficult to go on or to retreat / to be in a
dilemma /to be on the horns of a dilemma / to encounter
obstacles ahead and behind / to meet with hindrances / be-
tween the devil and the deep (blue) sea / can neither go
ahead nor beat a retreat / no freedom in doing things / no
freedom in walking 31 ; , B 15 4 . When one meets
with hindrances, he is blamed for every move. JRAE“ B il
5"

[BEW5)I]  bashan-shechuan UL “ Bk iligk”

[BRLL# k ]

rivers / to scale mountains and ford streams / to travel by

bdshan-sheshui  to cross mountains and
climbing up hills and wading over rivers / to travel over
land and water / to travel over mountains and rivers / over
the hills and through the rivers {5l : 1 h4RA 2 ~ A
[E 5 3k #i F 52 K, The geological prospecting workers
travel over mountains and rivers to locate underground
treasures for their motherland. JRAE “ Wk L #5117, « B
i

[BRHHKIE]  bashe-changtd 1L K"

(B3 WLJII]  bashe-shanchuan WL “Bili47k”
(B2 35]  bashezhilio
over land and across water / the troubles of climbing

the hardship of journeying

and wading

[?E‘,ﬁ@,j}] bdchi-bdoban to control and monopolize /

to keep everything in one’s own hands

(B8 —10]

own hands / to monopolize everything / to seize control

bdchi-yigi¢ to keep everything in one’s

of everything
([BAELAIAN BEAFEBLEEC]

ranggéi biérén, ba kunndn lidgéi ziji  to take difficulties on

ba fangbian

oneself and leave what is easy to others

[ Wx=FA ] bdgudn-shoukou to guard the passes

[ #E3F 0 S 4EGFATAT]  bd hdoxin dangzud liiganfei to
take an honest man’s heart for a donkey’s liver and lungs—
to take sb’s goodwill for ill intent

[B#z %]
ship of sleeve-holding / a very intimate friendship

[ ?Eﬂ(bﬁffﬁ] bashuijidiohin  to muddy the water(s) —to
create confusion

[ 85iE#E1T] badao-héngxing UL “HEFT ik

[ A IRRE]
to bits—in great detail / again and again / repeatedly
B F& ~ BRARBEIN IS ILECEE , T've told you again and
again not to play there.

[ EE"E‘H%] bai’ai’ai  (of snow, frost, etc. ) pure white
/ white and clean fjll: ~ )25 4 3% M %2f . The fields were

all covered with pure white snow.

bdmeizhijido a bosom friend / a friend-

baikdi-réusui  to break apart and crumble

[ B *&3&%] bdaibdn-tianzi an emperor having no seal
of the state / an emperor without the seal of the state
[BE2 &3] babi-weixia a slight blemish in one’s

good character / a slight defect in a person of integrity / a
slight flaw in white jade—a minor blemish in a thing of
beauty / solar spots / spots in the sun ZRVE“ [ E AR

[EEX®] baibi-wixia

cable moral integrity ( said of man’s flawless character espe-

flawless white jade / impec-

cially of a girl’s virginity) / without spot (or stain) / un-
spotted JRE" 1 £ TCHR”

[Brz808] baichi-baihé to eat and drink without pay
/ Food and drink are served gratis.

[ BIFi#, 471FH ] bdi ddozi jin, héng ddozi chi
to bury a white blade in sb and pull out a red one—a mur-
der taking place / to fight to the bitter end—till the white
knife comes out red / The blade goes in clean and comes
out red—knifing sb to death. / The knife is white upon en-
try and red upon exit—an attempt to resort to dagger or
sword desperately. i : WF 54 LRI 22 b g 35K e b,
T2, 4071 F 1 %) 1 heard that Zhu Laogong and
Feng Lanchi meant fo fight to the bitter end over the bell—
till the white knife came out red)

[ARR]

anything / to look on helplessly / to look on in despair / to

bdidéngydn to be anxious but unable to do
look on in impotent fury / to stare bleakly [ helplessly | / to
watch anxiously but be unable to help

(BXEE]
/ grey-haired / grey-headed / hoary / hoary-haired / hoary-

baifd-cangeing covered with silvery hair
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[ Akas]

headed / white-haired 5.
old man

[ El?ﬁ?l}%}ﬁ] bdifd-héngydn white hair and ruddy com-
plexion—healthy in old age JRE“ A & RE”
[B%5%/B] baifa-qiméi  to remain a devoted couple to
the end of their lives / with white hair and white eyebrows
[E&EE] bafa-xiclkio JL “ 1% (g2
[(B&K#E] baifa-zhoyan 0 (L2050
[BZEBEE]  baifti-chinshé  to speak to the wind / to
spend one’s breath / to waste (one’s) breath [ words] /
to whistle down the wind . “ % 8 b ¥f i T %
H7"—“%TF ~.” “Have you spoken to her?”—*“ As
well speak to the wind.” / 35 E T = A~/ N )W iz 7
VISHAS AR R & 2, n g5 R 2 ~ o 1 wasted my words
trying for three hours to get a definite answer from him. 7R
fEC AR OR” [ IR
[BFEI K] baifei-gongfu to be a wasted effort / to la-
bo(u)r in vain / to waste one’s time / to work to no avail
/ {$i) Aethiopem lavare / lost labo(u)r
[B&OF] baifei-koushé W “ RS
[BA&EAHK] (1) to bang one’s head a-
gainst a (brick) wall /(1) to bang one’s head against a

~ [ % N a hoary-headed

baifei-ligi

stone wall /{ 1) to bash one’s head against a ( brick)
wall / to be a fool for one’s pains / ( 33J%) to be a fool
to oneself / to be an ass for one’s pain(s) / ( [1) to beat
one’s head against a (brick) wall / (1) to beat a dead
horse / to beat the air [ wind | / to bite a file / to bite on
granite / to blow at a cold coal / to bring coals to New-
castle / to bring owls to Athens / to carry coals to New-
castle / to carry owls to Athens / to carry salt to Dysart
and puddings to Tranent / to carry water to the river /
to cast stones against the wind / to cast water into the
Thames / (I1) to draw a blank / to draw water in
[ with] a sieve / to fish in the air / (1) to flog a dead
horse / to force an open door / to gnaw a file / to go on
a wild-goose chase / ( [1) to hit one’s head against [ in-
to] a brick [ stone| wall / to hold a candle to the sun /
to knock at an open door / ( [1) to knock one’s head
against [ into] a brick [ stone] wall / to lash the waves /
to number the sand(s) / to plough the air / to plough
the sand(s) / (Z£) to plow the air / (Z£) to plow the
sand(s) / to pour water into a sieve / (I1) to run one’s
head against [ into ] a brick [ stone| wall / to send coals
to Newcastle / to send owls to Athens / (1) to shoe a
[the] goose [ gosling | / to sow beans in the wind / to
sow the sand(s) / to take coals to Newcastle / to wash a
blackamoor white / to wash an ass’s ears [ head ] / to
waste effort on / to waste one’s energy / cask of Danaides
/ coals to Newcastle / in vain / labo(u)r lost / futile {51 .
BAT T, HBAME ~uhi, 1 give up. I've beat my head
against the wall long enough. / {RATI—YI &)@ ~,
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All you are doing is to beat the air. / flbi[f] H M zh- & J&—
TRLXUIE, (HX YR B SRAZ 2 ~ T He has always been suc-
cessful, but it looks as though this time he has bitten on
granite. / T )5 P46 T ~, The man who waters his
grass after a good rain is carrying coals to Newcastle. / K
My 2R (Y SO FRAR T 7 A 19 SO, TR ~ o T
searched all the files for the missing document but drew a
blank. / ZRPUEZAK N BUAEM, BFHHEZ ~ . To
try to change the political convictions of these people would
be like running your head into a brick wall.

[B%4] bvaifeila for nothing / in vain / labo(u)r
lost / futile / useless . I A1 ¥4 2 ~ . We have
had all our trouble for nothing.

[B#FEX] bdifi-womo WL “[IHEE"

[B#LE]  baifei-xinst  to bother one’s head for noth-
ing / to hatch plots in vain / to make futile efforts / to rack
one’s brains in vain / to scheme to no avail / to waste
one’s contrivances

[BE£HE]) bdigui-weixia a flaw [ stain, slight blem-
ish] in a precious stone

=EZED (#) The sun has its
spots. /(i) There are lees to every wine. / (iZ%) There
are spots (even) in [on] the sun. ¥, ASTEPAG“HE”
B E LA 7, AN zhan”

(=EF4:2)

minor blemish in a thing of beauty / a spot on a white

baigui-ySudian

bdaiguizhidian a flaw in a jade baton—a

jade—a slight blemish on an otherwise perfect character
[BEXR4%] baihei-bufen
/ not to distinguish between right and wrong / White and

to confound right and wrong

black are mixed together.

(BRSH]

tion line between right and wrong / a clear distinction be-

baihéi-fenming to draw a clear demarca-
tween white and black / as distinct as white from black / as
plainly as white and black / black and white / in sharp
contrast / with white and black sharply contrasted / black-
and-white

(BRRBE] vdihei-hinxido LM

[ B#A#8] vaihoht  milky / whitish B ; ~ (%S whit-
ish mist

(B 1] shining white / silky white /
foaming / gleaming / whitish 5. ~ Ay T silky white
beard / ~ )R T gleaming silver

[ =] %%] baihuanghudng  dazzling white / shining and
bright / white and bright / glaring / gleaming

baihudhua

([B& &) bdijingjing  sparkling white 1. ~ [ £ 7R
sparkling white salt efflorescence
[B¥FBR] baija-guoxi  to fleet as a white pony’s

shadow flashing past a crevice / a glimpse of a white colt
flashing past a chink in a wall / ( Days flash by as) the
glint of a white horse across a chink in the door. / (i)

Tempus fugit. / the flight of time / the swift course of



[ FIAA]
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time / (jZ) Time flies. / Time passes as quickly as it
takes a horse to leap a gap. / Time passes quickly like a
white pony’s shadow across a crevice. 15l : AA:z—{t[E], 40
~, Man’s life in this world is as brief as a glimpse of a
white colt flashing past a chink in a wall. JRVE* 1< Bt 5 595”
[ =] Eﬁ]?ﬁ] bdiju-konggli  a wise man living in idleness
[ B#ERALR]  baila-mingjing to fail in civil examination
again and again / to fail in one’s numerous attempts to pass
the official examinations
[ BRiEiE]

surging

bdildng-tdotdo crashing waves / whitecaps
[ =] iﬁféi] bdildng-taotian Milky waves roar to heav-
en. / The white waves rise as high as heaven. / Waves
heave to the skies. / White breakers leap to the sky. /
white breakers leaping skywards / white-crested waves surg-
ing and swelling sky-high JRfE“ FHIRIHR"
[ BR#KRK] bdilang-xiantian I, “ FHRIEK"
[BEEL] baili-touhéng  milk and roses / white of a
red tint / white touched with red / blond
[AEBAR] bailong-waifa UL * {1t R
[AZ&R] bdilong-ydfa
in disguise. 7RVE BB IR”
(BEESHE]
chest and back by the time White Dew.
(A5 %%]

(in a funeral procession) / white horses and unadorned car-

A nobleman makes his tour

Bailu shén fa It Don’t expose your

bdimd-suché  white horses and plain cars

riages (used at a funeral)

(B3 EF]

horse—Prince Charming

bdimd-wangzi  prince riding a white
[ EI;'E;'E] bdaimangmdang a vast expanse of whiteness /
an endless whiteness f5]: | —3¥ kKE, HE | ~—H .
After the heavy snow, the fields were a vast expanse of
whiteness.
(BEFR]
eyed—for no apparent reason / without any cause or reason
/ barefaced

[BEx bdaiméngméng white and indistinct / whitish
and indistinct / hazy / misty f5]; & ~ [ A5 white and
indistinct figures in the fog

(BE#H£]

scholar / pale-faced intellectual [ scholar | / pasty-faced

baiméi-chiydn  white-browed and red-

baimian-shiishéng  inexperienced young

bookworm [ pedant ] / scholar inexperienced in affairs of
family / stripling of a student i : A A 47 W Jp k7 WA
~ ,FIF8., What can we do? We are pale-faced intel-
lectuals with no weapons in our hands.

(B —#)
[ futile] trip

(BEEARMSOE, FEEITARIZER]

kuixinshi, banye giGomén b chijing (iZ) A clean con-

bdipdo-yitang to make a fruitless

bairi bu zuo

science fears not false accusations. / (%) A clean

[ clear ] conscience laughs at false accusations. / (%) A
clear conscience is a sure card. / (%) A good con-
science is a constant [ continual | feast. / (%) A good
conscience is a soft pillow. / (iZ) A good conscience is
not afraid. / (%) A good conscience knows no fear. /
(i) A quiet conscience sleeps in thunder. / (iZ) A
safe conscience makes a sound sleep. / He who does noth-
ing wrong will sleep the sleep of the just. / One who hasn’t
done anything against conscience during the day needs not
to be scared by the knocks at the door at midnight.
[BBAXT] baii-diindéng  to burn daylight / to hold
a candle to the sun i . 57t g ~ uhi, FAIH R (RS [H]
RZL T, Burn not daylight about it; we have short time to
spare.
(BARR]
ghosts in broad daylight / pure fantasy / absurd / imaginary
/ impossible ZR{E“ [ 0L AL
(BE%]
(Z1) pipe dream / waking dream / daydream / fantasy
/ (P J5) gapeseed /
/ woolgathering
[BE&EX] bain-gingtian UL “FHFREH”
[BHEEX] bain shang gingtian ~ L“ (4 H I+R”
[ BH 9:['9&] to ascend in broad day-

light—to win promotion in one’s career abruptly / to ascend

bairi-jiangui  to have a fantasy / to see

bdiriméng aerial architecture / air castle /

(% 1) pipe-dream / reverie

bairi-shéngtian

to the heavens in daytime—to become supernatural beings
IMECH LER”

[BEB#%] bait-zudmeng to build castles in Spain /
to build castles in the air [ skies] / (¥75) to buy gape-
seed / to chase after (the) rainbow(s) / to chase (the)
rainbow ( s) / to cherish a fond [ pipe | dream / to
daydream / to dream daydreams / to dream in broad day-
light / to dream with one’s eyes open / to indulge in wishful
thinking / (¥ J7) to plant gapeseed / ( ¥i /7 ) to reap
gapeseed / (i 77) to seek gapeseed / (I ) to sow
gapeseed / to spin daydreams / () batir des chdteaux en
Espagne / daydreaming / fantasy / Mitty / spacingout /
stargazing Bl ; flLEAE ~ AW (1 £ S ALA AR 1T g
LARMIRIEA . He’s building castles in the air, he knows
he’ll never travel to Africa. JRVE“ /B fEs”

(EE#®E mlXxH]

an idiot’s daydream

White Terror . Ifi i /Y

bdiri zudmeéng, chixin
wdangxidng

[BEZiF]
~ bloody White Terror

[ E;ﬁﬁ] baisensén bleached / pale / white . Vb
b ~ B8 bleached skull on the sands / ~ [ pale light

[BW2EsK] Baishan-Heishui Changbai Mountains and

Heilongjiang River—northeast China / White mountain and

bdise-kongbu

Black water—the landscape of northeast China
[BRAA] flashing [ glittering, shining ]
white ;. ~ ({)4§i] JJ flashing white bayonet

baishdnshdn
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[BEE =) baishang-stjié  in autumn / (%) in
the fall

[BFRHFK] baishou-chéngjia W “HFRE”
[BF#£%] baishdu-gijia to build up from nothing /

to build up one’s fortune from scratch / to rise in life with-
out help / to run up from a shoestring / to start empty-
handed / to start at [ from, on] scratch / (3£) to start
from taw / to start on an empty purse / to start one’s busi-
ness on a shoestring / to start out penniless / ( 1) from
scratch / from-scratch / self-formed / self-made il : {1
2y & T K ), He had built up his Fu You
Pharmacy from nothing. / fRMEAR{E X ZRBURM) 21
JUEA ~ ekl , It's hard to believe that this big steel
mill started from scratch only a few years ago. / 5 1ii 5
H - fEkF S ~ W, Tt is said that Henry Ford started his
business on a shoestring. / . ~ 5 HC K HIWE —F
KTIJ, Starting out penniless, he raised himself by his
bootlaces to the ownership of a large factory. / ~ 337 & Y,
214 Tl to build a synthetic-fibre industry from scratch /
XA ~ A, LG A 2 Ak 18 3, g Al
RS HH /& . He’s a self-made man. Seems milder than the
other proprietors and is quite friendly in a way. JRYE“ (T
(BEF£]

ven in old age / A hoary head does research in the clas-

bdishdu-giongjing to continue to study e-

sics—an aged person still learns. / (j%) Live and learn.
[E&EMH]  baishou-rixin UL % wH "
[ El'é'—"h"] bdishou-yTjié to preserve one’s personality
in old age
(BB %]

[ stay | together till death /nuptial vow to stick together until
death
(BE#HE]

aged and the young / white-haired old men and babes /

bdaishduzhiméng  marriage vow to be

bdiséu- hudngténg  old and young / the

young and old
[BLBE] baitdu-daoldo
[ B3L3m#R)  baitéu-rixin

other though associated till the hair is white / to maintain an

W Esk g

to maintain aloof from each

old acquaintanceship having no real understanding with each
other JME“ HE WIHT”
[ Bk, s mig)

There are white-headed men who are like new friends and

bditéu rixin, qinggdi ragl

men for whom one inclines one’s canopy who are like old
friends—there are some persons whom one may know all
one’s life without their becoming more than newly-met ac-
quaintances, while there are others who at a chance meeting
immediately become old friends.

(B3]

and grey / to live to a hoary age as husband and wife / to

baitéu-xiéldo to live in harmony till old

live to a ripe old age in conjugal bliss / to remain a devoted

couple to the end of their lives / to remain happily married
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to a ripe old age / to stick to each other till the hair turns
grey / to take “for better for worse” JR{E“ A&,
“HkEIET
[ EE%I—]] baiwii-hanmén a thatched cottage—a poor
family / an unpainted roughly built hut inhabited by
the poor
[BT%Hn]
eggplant—leading a simple life
[BEREM]  baixus-aidi
Snow gleams white.
CEFE

of snow

baixian-ziqi€é  white amaranth and purple

an expanse of white snow /

bdixué-manman  a boundless expanse
[BEPEZE] baixus-yangchin  Spring Snow ( melodies

of the élite in the State of Chu)—highbrow art and literature
[AREA]

disdain / to look upon sb with contempt / to show sb the

bdaiydn-kanrén  to look upon people with

whites of one’s eyes / to treat people superciliously

(BBR#EM]
cold shoulder. / Each looks down his nose at the other.
([AREEF]
down on [upon] / to turn up the whites of one’s eyes
[B&REH] baiyi-canggdu W “H=EH”

(B & X ]
hospital nurses

[ =k ;lﬂ?,:t] bdiyi-zhanshi medical worker / warrior in
white / white-coated fighter [ warrior |

[B&ANA]  bayi-rizhou

boat—a good omen for military operation.

bdiydn-xidngjia Each gives the other a

bdiydn-xidngkdn to despise / to look

baiy1-tianshi angels in white—

A white fish jumps into the

[BEHE] baiyi-weixia W “ EEEROR”
[BEXLB] bvayo-wixia W “HBELHE"

(B=EA]

(like changing cloud formations) / The white clouds sud-

bdiyin-canggou  the vicissitudes of events
denly take the shape of a grey dog—the worldly affairs are
always changing. / White clouds change into grey dogs—
the changes in human affairs often take freakish forms. JR{f
CHREMT, TR R
[A=IME]  baiyin-gufei W “ 258"
[ AZ=ES ] bdiytn-qinshe¢ remembrance of home / re-
membrance of parents JRE“ =l K”
(BzR&]
towering peaks above which float white clouds.
(BREF] black and white / black

characters on white paper / black letters on white ( paper) /

baiyin-shénshe A house nestles among

bdizhi-heizi
in black and white terms / what has been put down in

black and white / black-and-white B ; /KR 243X — ri F
~iCF 3k, You should put this down in black and white.

[BBME] baizhou-jiangui L “F1H LR
[BEME] bdizhou-zuomeng W “ 1 A A"
[ BFES ] baizi-linpian to be full of incorrect [ mis-

spelled] form of words / to be full of wrongly written
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words / to make a great number of mistakes in spelling / to
teem with wrongly written characters / pages and pages of
wrongly written characters / reams of wrong characters /
There are a lot of characters wrongly written. ] ; X5 CH
~ . The article is full of wrongly written words.

EEEES)
ridicule on / to heap scorn and abuse on / to pour scorn on
[Efg##i] baiban-dilai
deny

Q=225

stacles / to create obstructions of every description / to keep

bdibdn-chdoxido to heap all manner of

to try by every means to

bdiban-didonan to create all sorts of ob-
raising objections / to put up innumerable obstacles / to
raise all manner of difficulties

(B ER]

means / to flatter sedulously / servile [ sedulous] flattery /

bdiban-fengchéng  to flatter by every

tirelessly fawn upon
(BEM IR ]

soothe sb / to try in a hundred and one ways to console

bdiban-quanwei to try every means to
['solace] / to try to soothe and coax sb

[BE#MES] bdiban-rima to assail sb with every possi-
ble kind of abuse / to call all kinds of names / to hurl every
sort of insult at sb / to indulge in scurrilities / to shout all
sorts of abuse / to yell every form of insult

@325 to be particularly fastidious
about / to nit-pick / to shoot full of holes 3l ; {ili5—2LL4H
A7 ~ . He nit-picked a few details. / “fBiix %) 1L
42" —“ Xt it%] ~ .7 “What did he say about the
plan?” — “He shot it full of holes.”

[ # % # )
[ wiles] / using all rascally means

[EMFEZ]  baiban-winai
out / to have no alternative [ choice| (but...) / to have

bdiban-tidoti

bdiban-widlai by all crooked means

to have absolutely no way

no other way out / cannot help it / There is no alternative
(but...). 5. ~FAVET L, 1 had no other way out
but to compromise.
[ EARERm ) bdibdn-zhdaogl  to show sb every consider-

ation

[BEfE5EE]  baiban-zhoumd to abuse in every possible

way / to heap abuse on [upon] . Xt ~ 4 ICH T35 .
It’s no use heaping abuse upon her.

(ER&mH%]
struct / to try to put a spoke in sb’s wheel whenever possi-
ble
(B3N]

[ social evils] creep in. / All kinds of troubles grow up. /

bdiban-ziindo to do one’s utmost to ob-

bdibi-congshéng  All kinds of corruptions

All sorts of abuse are prevalent. / Trouble after trouble
comes up.

[BERMAN]

at the mouth. / (i) Diseases enter by the mouth. / IIl-

bdibing céng kou ri  Diseases come in

nesses find their way in by the mouth.

[EmMAE]  baibing-congsheng  All kinds of diseases

and ailments break out. / All kinds of troubles arise.
[BEAR%—] baibudéyi not one in a hundred / Not one

out of a hundred is acceptable.

[BEAR%—] baibashiyi WL EHIH—2%k”

[BA—%) baibayishi WL EHIH—2%k”

[BEAR—3&] babuyishudng UL “H L —%K"
EEZT)) bdibl-chudnyéng to hit a willow branch at

100 yards by an arrow / to hit virtually any target within a
hundred steps / to pierce a willow leaf at a hundred paces /
to pierce through a willow leaf with an arrow from the dis-
tance of a hundred paces / to shoot an arrow through a wil-
low leaf from a hundred paces away / to shoot with infalli-
ble precision / to split a willow wand at a hundred paces
Literary allusion ; The Historical Records ({ $3ic')) says:
In the state of Chu there was a man named Yang Youji ( 3§
H13£) who was good at shooting arrows and could make
every shot tell when he shot the willow leaves at a distance
of one hundred paces. %l: lfijAfELs, & ~ , AAES o
They were such good shots they could pierce a willow leaf
at a hundred paces and never miss. / {7 HE LA ~2Z
fE. He heard that Huang Zhong’s skill was such that he
could pierce through a willow leaf with an arrow from the
distance of a hundred paces.
[E4F4R4E]  bai b wi ging dan (%) A light load
is heavy to carry far. / (i) A straw is heavy in a long
journey. / (iZ%) In a long journey straw weighs. / (i)
Light burdens far heavy. / (%) Light burdens, long
borne, grow heavy.
[BEREL,FEi#—4] bai chi gantu, geng jin yi b
to amplify one’s effort by working a lot harder / to break
one’s own record / to exert greater efforts and make further
progress / to make another step at the highest point / to
make still greater progress on top of one’s tremendous a-
chievements / to try to do still better after having achieved a
fair degree of success / to win still further achievements /
further improve one’s work il : & 75 B4R AR AT | FE$2 = 4
FEH I ~ . 1 hope, in the coming year, you’'ll exert grea-
ter efforts and make further progress in promoting produc-
tion.
(BERE#®FAE]

buildings rise from the ground—everything starts from

bdi chi gdoléu pingdi qi  High

scratch. / Lofty towers are all built up from the ground—
great undertakings have small beginnings.

[(BNEiE]) A hundred rivers find
their way to the sea. / All rivers empty themselves into the

bdichudn-guthdi

ocean. / All rivers flow into the sea. / All rivers meet in
the sea. / (i) All rivers run into the sea. / All things
tend in one direction. / Everyone turns to sb for guidance.
/ Rivers descend to the sea. f|: FLin ~ , FEFEE4E T it
3%, Like rivers descending to the sea, all heroes are gather-

ing in this city.
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